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ONUR SOZU
“Do¢.Dr. Nesrin SIS’in damismanhginda yiiksek lisans tezi olarak
hazirladigim ANADOLU AGIZLARINDA UNLEMLER ve FONKSIYONLARI
baslikli bu calismanin, bilimsel ahlak ve geleneklere aykir1 diisecek bir yardima
bagvurmaksizin tarafimdan yazildigin1 ve yararlandigim biitiin yapitlarin hem metin
icinde hem de kaynakca yoOntemine uygun bi¢cimde gosterilenlerden olustugunu
belirtir, bunu onurumla dogrularim.
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ON SOz

Bu calismada, cesitli duygu ve istekler ifade edilirken hakim olunamayan
heyecanlar1 aktarmaya yarayan ve anlatim giicii climleninkine denk olabilen
tinlemlerin Anadolu agizlarindaki kullanilislari, anlam ve fonksiyonlar1 bakimindan

incelenmistir.

Calismanin Giris bdliimiinde, arastirmada kullanilan ydntemler, kaynak
eserlerin tasnifi, “ag1z” terimi ve “Anadolu agizlar1” ile “linlem” kavrami “Tiirkiye
Tiirkgesinde tinlemler” konular1 {izerinde durulmustur. Anadolu agizlar1 hakkinda
hazirlanmis olan eserlerden hareketle, tinlemler ve kullanilislarini tespit etmek
amaclanmistir. Bu amacla taranan eserler secilirken Anadolu agizlar ile ilgili
tasnifler gz Oniinde tutulmustur. Anadolu agizlan ile ilgili tasniflerde belirtilen
“Dogu grubu” agizlarindan yedi; “kuzey dogu grubu” agizlarindan iki; “bat1 grubu”
agizlarindan yedi agiz lizerine hazirlanmis olan ¢alismalar incelenmis ve tinlemler

tespit edilmeye caligilmistir.

Inceleme boliimiinde, iinlemler oncelikle alfabetik bir sirayla ve diger
agizlardaki farkli sdylenis big¢imleri dikkate alinarak orneklendirilmistir. Alinti
yapilan eserin adi, 6rnek ciimlenin sonunda kisaltilarak, sayfa numarasi ile birlikte
parantez iginde gosterilmistir. Ornek olarak alinan ciimlelerin orijinal imlas
degistirilmemistir. Kimi yerlerde 6rnekler alinirken anlamin bozulmamasi igin birkag
ciimle oncesi ve sonrasi da dahil edilmistir. Inceleme esnasinda bazi iinlemlerin
kullanilis sirasinda vurgu yoluyla anlam degistirdigi goriilmiis ve vurgudan
kaynaklanan bu anlam farkliliklar1 ile ilgili 6rneklerin sayis1 miimkiin olduk¢a fazla

tutulmaya ¢alisilmistir.

Sonu¢ bolimiinde Anadolu agizlarindaki tinlemlerle ilgili genel bir
degerlendirme yapilarak tespit edilen iinlemler; yapilarina gore, ses sayilarina gore

ve fonksiyonlaria gore, tablolar halinde tasnif edilmistir.

Calismanin sonunda yer alan Kaynakg¢a boliimiinde, kullanilan kaynaklar
yazar soyadlarinin alfabetik sirasiyla verilmistir. Arastirmanin sonunda Anadolu

agizlarindan tespit edilmis olan tinlemlerin dizini yer almaktadir.



Anadolu agizlariyla ilgili yapilan ¢alisma ve arastirmalar son yillarda artmus,
ne var ki heniiz istenen seviyeye ulagmamistir. Bu ¢alismanin Anadolu agizlariyla

ilgili olarak yapilacak arastirmalara bir katki saglamasi temenni edilmistir.

Bu caligmam sirasinda yardimlarimi esirgemeyen danisman hocam Dog. Dr.

Nesrin SIS’ e tesekkiirlerimi bir borg bilirim.

NiYMET BAHSI
Malatya-2012



OZET

BAHSI Niymet, Anadolu Agizlarinda Unlemler ve Fonksiyonlar1, Yiiksek
Lisans Tezi,Malatya, 2012

Bu tezde Anadolu Agizlarindaki {inlemler tespit edilmis ve bunlar yapi, ses
sayis1 ve fonksiyonlar1 bakimindan incelenmistir. Bu amacgla Anadolu agizlan ile
ilgili tasniflerde belirtilen “Dogu Grubu” agizlarindan yedi; “Kuzey Dogu Grubu”
agizlarindan iki; “Bati Grubu” agizlarindan yedi agiz iizerine hazirlanmig olan
caligsmalar incelenmis ve linlemler tespit edilmeye ¢alisilmistir. “Girig” bolimiinde
cesitli arastirmacilarin tinlemlerin tasnifi ve climle igerisindeki gorevleri konusunda
goriislerine yer verildi.“Inceleme” béliimiinde 6rnek ciimlelelerden hareketle
Anadolu Agizlarindaki iinlemler yapi, fonksiyon ve ses sayist bakimindan
belirlendi.“Dizin” bdliimiinde ise tinlemlerin listesi verildi. “Sonug¢” boliimiinde ise

arastirma sonucunda elde edilen 6nemli hususlar ortaya konuldu.

Anahtar Sozcukler

-Anadolu agizlari, inlem, iinlemlerin fonksiyonlari, tinlemlerin yapilar
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ABSTRACT

BAHSI Niymet, Exclamations and their functions at Anatolian dialects, master’s
thesis, Malatya, 2012

In our thesis exclamations at Anatolian dialects have been determined and
these are searched through their structure,vowel numbers and functions.In this aim
seven dialects of east group,two dialects of northeast,seven dialects of West group
which are emphasized in assortments about anatolian dialects have been analyzed
and tried to determine exclamations.The introduction part of thesis focuses on some
expert's ideas about assortments and missions of exclamations in sentences.In
analysis part exclamations at anatolian dialects are modified according to structure,
function and vowel number by using examples.In index part exclamations are listed
And the conclusion part includes and shows the important results derived from the
research.

KEY WORDS: Anatolian dialects, exclamation, fuctions of exclamations, structures
of exclamations
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1. GIRIS
1.1.Arastirmada Kullanilan Y 6ntem

Bu calismada, ¢esitli duygu ve istekleri, heyecanlar1 ifade etmeye yarayan ve
Kimi zaman anlatim giici ciimleninkine denk olabilen tinlemlerin Anadolu

agizlarindaki kullanilislar1 mana ve fonksiyonlar1 tarama yontemiyle incelenmistir.

Taramaya esas olarak Anadolu agizlar {izerine yapilan on bes kaynak eser

secilmis ve taranan bu eserlerde 307 adet tinlem tespit edilmistir.

Unlemler dnce alfabetik bir siralamaya tabi tutulmustur. Daha sonra bu

tinlemlerin her agizdaki farkli sdylenis bi¢imleri dikkate alinarak 6rneklendirilmistir.

Almt1 yapilan eserin adi, 6rnek climlenin sonunda kisaltilarak, sayfa numarasi
ile birlikte parantez icinde gosterilmistir. Ornek olarak alinan ciimlelerin orijinal
imlas1 degistirilmemistir. Ornekler alinirken anlamin bozulmamas: igin birkag ciimle

oncesi ve sonrasi da orneklere dahil edilmistir.
1.2.Kaynak Eserlerin Tasnifi

Anadolu agizlar tizerine yapilan gesitli tasnif calismalari bulunmaktadir. Bu
arastirmada Leyla Karahan’in yapmis oldugu genel tasnif (1996) temel alinip, bu
tasnifte yer alan ana gruplar ile her bir grubun alt grubuna ait belirli agizlar

secilmistir. Inceleme yapilan gruplar ve agizlar sunlardir:
Dogu grubu agizlari: Diyarbakir, Erzurum, Kars, Urfa, Keban, Baskil, Agin

Kuzeydogu grubu agizlari: Rize, Artvin ili Yusufeli Ilgesi Ushum Koyii
Agzi

Bati grubu agizlari: Adiyaman, Afyon, Bartin, Kiitahya, Malatya, Ordu,
Usak



1.3. Agiz (Dialect) Terimi

Zeynep Korkmaz Gramer Terimleri S6zligi’nde agiz kelimesini “Bir dilin
veya bir lehgenin yazi diline oranla ve ¢cogunlukla ses, bazen de sekil, anlam ve s6z
varligt bakimindan birbirinden az ¢ok ayrilan konusma bicimleri: Tiirkiye
Tiirkgesinin Istanbul agzi, Aydin agzi, Konya agzi, Nevsehir agzi, Anadolu ve
Rumeli agizlar, Bakii agzi, Taskent agzi, Avsar agzi, Dogu Tirkistan agizlari,
Harezm Oguz agizlar1 gibi.” olarak tarif eder.(Korkmaz, 2007: 11-12) Tiirkoloji’nin
onemli ismi Ergin ise lehge, sive, agiz basliklar1 altinda agiz terimini su sekilde
aciklar: Agiz ise bir dilin bir sive icinde mevcut olan ve sOyleyis farklarina dayanan
kiigiik kollara, bir memleketin c¢esitli bolge ve sehirlerinin kelimeleri sdyleyis
bakimindan birbirinden ayri olan konusmalarina verdigimiz addir. Agiz’larda ses
(soyleyis), sive’lerde ses ve sekil, lehge’lerde ise ses ve sekilden baska kelime
ayriliklari, kelime sahasina inen ayriliklar bulunur. (Emin, 1998: 10) Mustafa Uslu
Ansiklopedik Tiirk Dili ve Edebiyati Terimleri S6zliigli’nde agiz terimini “Konusma
dilinde, bir dilin kelimelerinin bdlgelere gore degisen sdylenis sekilleri” olarak
belirtir. (Uslu, 2007: 13) I.Sami Akalin “Dilin bir kentte ya da bolgede konusulan
sekli. Istanbul agzi, koylii agzi, sehirli agzi, sokak agzi, kiilhanbeyi agzi...gibi”
oldugunu kaydeder. (Akalin, 1984: 14) Vardar ve digerleri tarafindan hazirlanan
sOzliikte agiz kelimesinin tanimi su sekilde yapilir: “Bir dil ya da lehge alan1 i¢inde
yer alan konugsma bigimlerini, sdyleyis tiirlerini, kimi durumlarda da toplumsal
Ozellikleri yansitan kullanimlarin her biri” (Vardar vd, 1980: 18) Nurettin Demir ise
“Ayn1 kokenden geldigi iist sistem durumundaki bir standart dile bagli, dogal olarak
ortaya cikmis; aile ve dost ¢evresinde; is yerlerinde; okuryazarligi az, bulundugu
bolgeden uzun siire ayr1 kalmamis insanlarca sozli iletisimde dilin baska tiirleriyle
kars1 karsiya gelme oranina gore degisen bicimde kullanilan, resmi ortamlarda
kullanilmasindan kaginilan, yazili bir gelenek olusturmamis, iletisim alani sinirl,
bagli oldugu {ist sistemden dilin her alaninda karsilikli anlasmanin korunacagi oranda
ayrilabilen, prestiji standart dile gore daha az yerel konusma bigimleridir.(Demir,
2002:114)



1.4. Anadolu Agizlari

Anadolu agizlan iizerine yapilan caligmalar 19. ylizyilin ortalarinda baslar.
Bu arastirmalarin ¢ogu yabanci kaynaklhidir. Bilimsel olarak agizlar iizerine yapilan
ilk caligma Maksimov’un 1867 yilinda yaymlanan “Opit izsledovanij tjurdkih
dialektov v Hudavendigare i Karamanii” (St. Petersburg 1867) adli eseridir.
Maksimov’un bu calismasindan sonra 1896°da ignas Kunos ilk defa Anadolu
agizlarini tasnif etmistir.1940 yilindan sonra ise yerli aragtirmacilar bu alanda
derleme, inceleme ve tasnif ¢alismalari yapmaya baslamislardir. Caferoglu (1946 ve
1959), Banguoglu (1990), Karahan (1996) gibi arastirmacilar genel ve Zeynep
Korkmaz (1992), Ercilasun (1985) gibi arastirmacilar ise bdlgesel tasnifler
yapmiglardir. Kimi aragtirmacilar da sadece bir ilin agzi iizerine c¢aligmiglardir:
Erzurum (Gemalmaz, 1978), Rize (Giinay 1978), Kars (Ercilasun 1983), Kiitahya
(Giilensoy 1988), Malatya (Giilseren 2000), Ordu (Demir 2001) Bir ile bagli bir ya
da birkag ilgenin agizlar iizerine caligma yapan aragtirmacilar ise sunlardir: Keban-

Baskil- Agin (Buran 1996), Belen (Nesrin Sis 2010)

Anadolu agizlariyla ilgili olarak yapilan tasniflerden bazilar1 sunlardir:

(Buran, 2011: 41-46)
1.4.1. ignas Kunos’un Tasnifi
1.izmir ile Bursa arasinda Zeybekge
2. Kastamonu agz1
3. Karadeniz’in dogu kiyilarina dogru Lazca
4. Harputca
5. Glineydogu Anadolu’da Mersin ile Konya arasinda Karamanlica
6. Kizilirmak havzasinda Ankara agzi

7. Anadolu’da daginik olarak yasayan yoriik ve Tiirkmenler



Kunos’un yapmis oldugu bu tasnif ilk siniflandirma denmesidir. 1896 yilinda
yapilan bu ¢alismada Ankara agzi, Zeybekge, Yoriik ve Tilirkmenlerin agz1 esas Tiirk
agizlarini, digerleri ise Anadolu’da Tiirklestirilmis unsurlarin agizlarini temsil

etmektedir.
1.4.2. Ahmet Caferoglu’nun Tasnifi (1946)
1. Dogu illeri agizlar (Kars, Elazig, Van ve civari, Malatya ) bolgesi
2. Erzurum, Trabzon, kismen Rize agizlar1 bolgesi
3. Sivas, kismen Tokat illeri agizlar1 bolgesi
4. Amasya, Corum, Ankara, kismen Y ozgat agizlar1 bolgesi
5. Orta Anadolu (Kayseri basta olmak iizere) agizlar1 bolgesi
6. Gaziantep (ve kuzey sinir agizlart) bolgesi

7. Bati illeri agizlar1 (Eskisehir, Balikesir, Manisa, Izmir, kismen Afyon ve

Antalya’ya kadar) bolgesi
8. Konya ag1z bolgesi
9. Kastamonu a1z bolgesi

Caferoglu yapmis oldugu bu tasnifi kendi derledigi malzemelere dayandirarak
olusturmustur. Caferoglu 1946 yilinda yaymlamis oldugu bu makalede Gaziantep
agzinin “merkez, Kilis ve yoresi, Tiirkmen urugu agzi” olmak iizere ii¢ alt grubu
oldugunu Malatya’nin Tahir bucagi agzinin Sivas agzina, Hekimhan agzinin da bazi
gramer Ozellikleri bakimindan Kastamonu agzina benzedigini belirtir. Ayrica
makalesinde Trabzon merkez agzinin Erzurum’a yakin oldugunu, Akcaabat ve
Vakfikebir’in miistakil bir agiz bolgesi olusturdugunu agiklar. “degil” kelimesinin
cesitli, agizlardaki farkl telaffuzlarinin (deel, daal, dal, degiil, degiil vs.) ve sahis
zamirlerinin smiflandirmalarda kullanilabilecegi goriisiine de yer verilmistir.

(Karahan, 1996:x)



1.4.3. Ahmet Caferoglu’nun Tasnifi (1959)

1. Glineybat1 agizlar ( Bandirma’dan Antalya civarlarina kadar)
2. Orta Anadolu Agizlar1 (Afyon’dan Elazig ve Erzurum’a kadar)
3. Dogu agizlar (Elazig ve Erzurum’dan dogu sinirina kadar)

4. Kuzeydogu agizlar1 (Samsun’dan Rize’ye kadar)

5. Giineydogu agizlar1 ( Gaziantep, Adana, Antalya ve civari)

6. Kastamonu

Bu ¢alismas1 Fundamenta ‘da yayinlanan Caferoglu ilkine gore daha kisa bir

calisma yapmis ve Rumeli agizlarina ¢caligsmalarinda yer vermemistir.
1.4.4. Tahsin Banguoglu
1. Deliorman agzi
2. Makedonya agz1
3. Istanbul agz1
4. Aydin agz1
5. Karaman agzi
6. Ankara agz1
7. Kastamonu agz1
8. Harput agzi
9. Erzurum agzi

10. Karadeniz agz1



Banguoglu’nun yapmis oldugu bu ¢alisma Tiirkgenin Grameri adli eserinde
yer alir. Yerlesim yerlerinin adlar1 kullanilarak yapilan bu tasnifte hangi 6l¢iitlerin
kullanildig1r belirtilmemistir. Banguoglu bu calismada Rumeli agizlarina da yer

vermistir.
1.4.5. Banguoglu’nun Tasnifi
1. Giiney Bat1 agizlar1
2. Orta Anadolu agizlar
3. Dogu agizlar
4. Kuzey Dogu Karadeniz agizlari
5. Rumeli agizlar1
6. Giliney Dogu agizlari
7. Kastamonu’ya, Karamanli ve baska boylara mahsus agizlar
1.4.6. Piet Kral’in Tasnifi
1. Rumeli grubu: Edirne
2.Marmara(hipotetik)

3. Bat1 grubu: Afyon, Antalya, Aydin, Balikesir, Burdur, Denizli, Eskisehir,
Isparta, Izmir, Manisa, Mugla, Usak

4. Merkez grubu: Ankara, icel, Kayseri, Kirsehir, Konya, Nevsehir, Nigde,
Yozgat

a.Konya ve Nigde’de sapma

b.Kayseri, Kirsehir ve Yozgat’ta sapma



5. Amasya, Cankir1 ve Corum:

a. Cankirr’da sapma

6. Sivas ve Tokat

7. Elaz1g, Malatya ve Tunceli

a. Malatya’ da sapma

8. Gaziantep, Hatay ve Kahramanmaras

9. Dogu grubu: Bitlis, Diyarbakir, Mus, Erzurum, Kars, Urfa ve Van
10.Erzincan

11. Bat1 Karadeniz grubu: Bolu, Kastamonu ve Zonguldak
a.Bolu’da sapma

b. Zonguldak’ta sapma

12. Orta Karadeniz grubu: Giresun, Ordu ve Samsun
a.0rdu’da sapma

b. Samsun’da sapma

13.Rize ve Trabzon

a.Rize’de sapma

14.Artvin

1.4.7. Leyla Karahan’in Tasnifi

1.Dogu grubu agizlari: Agri1, Artvin merkez ile Savsat, Ardanug ve Yusufeli,
Bingol, Bitlis, Diyarbakir, Elazig, Giimiishane, Hakkari, Kars, Mardin, Mus, Siirt,
Tunceli, Urfa (Birecik ve Halfeti hari¢), Van agizlari



Alt Gruplar

I. Grup: Agn, Van, Mus, Bitlis, Bingdl, Siirt, Diyarbakir, Mardin, Hakkari,
Urfa (Birecik ve Halfeti hari¢), Palu, Karakogan (Elazi1g) agizlari

Il. Grup: Kars (Ardahan, Posof hari¢), Erzurum merkez, Askale, Ovacik,
Narman, Pasinler, Horasan, Hinis, Tekman, Karayazi, Erzincan merkez, Tercan,

Cayirli, Kemah, Refahiye, Giimiishane agizlar

I11. Grup: Ardahan, Posof (Kars), Artvin merkez, Savsat, Yusufeli, Ardanug
(Artvin), Oltu, Tortum, Senkaya, Ispir (Erzurum) agizlar:

IV. Grup: Kemaliye, Ili¢ (Erzincan), Elazig merkez, Keban, Baskil, Agin,
Harput (Elaz1g) Tunceli agizlar1

2. Kuzeydogu grubu agizlari: Hopa, Borgcka, Arhavi (Artvin), Rize ve

Trabzon agizlari)
Alt Gruplar

I. Grup: Trabzon, Rize merkez, Kalkandere, ikizdere, Giindogdu, Biiyiikkdy

agizlari
I1.Grup: Cayeli, Camlihemsin, Pazar, Ardesen, Findikl1 (Rize) agizlari

I11. Grup: Arhavi, Hopa, Bor¢ka, Kemalpasa, Murath, Ortacalar, Goktas,
Camili, Meydancik, Ortakok (Artvin ) agizlari

3. Bat1 grubu agizlar1: Adana, Adiyaman, Afyon, Amasya, Ankara, Antalya,
Aydin, Balikesir, Bartin, Bilecik, Bolu, Bursa, Canakkale, Cankiri, Corum, Denizli,
Eskisehir, Gaziantep, Giresun, Hatay, Isparta, icel, izmir, Izmit, Kahramanmaras,
Kastamonu, Kayseri, Kirsehir, Konya, Kiitahya, Malatya, Manisa, Mugla, Nevsehir,
Nigde, Ordu, Sakarya, Samsun, Sinop, Sivas, Tokat, Usak, Yozgat, Zonguldak,

agizlari.



Alt Gruplar

I. Grup: Afyon, Antalya, Aydin, Balikesir, Bilecik, Burdur, Bursa,
Canakkale, Denizli, Eskisehir, Isparta, izmir, Kiitahya, Manisa, Mugla, Usak ve
Nallihan ( Ankara) agizlar

I1.Grup: izmit ve Sakarya agizlari

1. Grup: Bolu (Goyniik, Mudurnu, Seben, Kibriscik harig), Zonguldak,
Bartin, Kastamonu (Tosya harig), Ovacik, Eskipazar (Cankir1) agizlari

IV. Grup: Beypazari, Camlidere, Kizilcahamam, Giidiil, Ayas (Ankara),
Goyniik, Mudurnu, Seben, Kibris¢ik  (Bolu), Cankir1 (Ovacik, Eskipazar ve
Kizilirmak haric)

V.Grup: Sinop (Boyabat harig), Samsun (Havza, Ladik harig), Ordu
(Mesudiye hari¢), Giresun (Alucra ve Sebinkarahisar hari¢), Salpazar1 (Trabzon)

agizlar

VI. Grup: Havza, Ladik (Samsun), Amasya, Tokat, Sivas (Sarkisla ve
Gemerek harig¢), Mesudiye (Ordu), Sebinkarahisar, Alucra (Giresun), Malatya

merkez, Hekimhan, Arapkir agizlar

VII. Grup: Tarsus (icel), Eregli, Konya merkez ilgesinin bazi yoreleri,
Adana, Hatay, Kahramanmaras, Gaziantep, Adiyaman, Darende, Akcadag,
Dogansehir (Malatya), Birecik, Halfeti (Urfa ) agizlari

VIIl. Grup: Ankara merkez, Haymana, Bala, Sereflikoghisar, Cubuk,
Kirikkale, Keskin, Kalecik, Kizilirmak (Cankir1), Corum merkez ilgesi ile
giineyindeki ilgeler, Kirsehir, Nevsehir, Nigde, Kayseri, Sarkisla, Gemerek (Sivas),

Yozgat agizlar

IX. Grup: Konya (merkez ilgenin bazi yoreleri ve Eregli haric), icel (Tarsus

harig) agizlar
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1.5. Unlem Kavram ve Tiirkiye Tiirkcesinde Unlemler

Eski kitaplarda tinlem karsilig1 olarak “nida” kelimesi kullanilmistir. Muallim
Naci Efendi, Arapga bir kelime olan “nida” y1 “cagirmak, bagirmak; ses, savt”

seklinde agiklanmaktadir.(Naci, 1978:894)

Ferit Devellioglu ise Naci’nin tespit ettigi bu manalara ilave olarak
“seslenme” ve “ses verme” yi de dahil etmistir.(Devellioglu,1978:497) Temel Tiirkce
Sozliik’te, nida maddesinde ayni manalar tekrar edilmis; bir dil bilgisi terimi olarak
kullanilan tinlem ise “¢esitli duygular1 anlatmak, bir dilegi belirtmek, bir kimseye
seslenmek i¢in kullanilan veya bir takim tabiat seslerini yansitan kelime” (Temel
Tiirkce Soz1iik:1985, 991) seklinde izah edilmistir. Tiirk Dil Kurumu’nun sozliigiinde
nida kelimesi daha Once belirtilen liigatlerde goriildiigii gibi izah edilmis, dil bilgisi
terimi olarak “{inlem” in karsilig1 oldugu belirtilmistir. Unlem ise “tiirlii duygulart
anlatan veya bir doga sesini yansitan kelime” (Tiirkge Sozliik: 1988, 1086) olarak

izah edilmistir.

Edebiyat Liigati’nde “nida” kelimesinin insa istilahlarindan “insa-y1 talebinin
temenni, istitham, emir ve nehiy ile beraber bes nev’inden biri” oldugu
zikredilmistir. Mizanii’l-Edeb’e dayanarak nida hakkinda “Kendisine hitab edilen
kimsenin, yani <miinada> nin doniip bakmasini taleb etmektir. Bu taleb i¢in
kullanilan edatlarin her biri <seni ¢agirtyorum> demek manasindadir”. (Tahirii’l-
Mevlevi, 1973:118) agiklamasi yapilmistir. Eskiler ¢agiran i¢in “miinadi”, ¢agrilan
icin de “miinada” kelimelerini kullanmislardir. Birini ¢agirmak, onun doniip
bakmasini arzu etmek oldugu icin nida “insay1 talebi’den sayilmuistir. (Tahirii’l-
Mevlevi, 1973: 64-65, Cevdet Pasa,1987: 90) M. Kaya Bilgegil, mana sanati olarak
nida(exclamation)y1, “zapt olunamayan heyecanlarin, kendilerini ¢igliklar halinde dis
diinyaya dokmesi” seklinde ifade eder.(Bilgegil,1980: 225-226) Bilgegil ayn1 bahse
devam edecek “nida’y1 su sekilde agiklar: “alisilanlarin disinda bir halle karsilasma”
te’esslir hayatinda nida ile cevabini bulur. Kalpten bir burkuntu veya seving ¢igliklari
halinde fiskirir. Fikir alismadig1 bir sahada hayrete diiser. ifrata varan bir istek veya
red, nidada siikunet yolu arar. Isti’cal(=ivme), 6fke, yakaris, tezelliil, tekebbiir nida

ile lafizdan bir kisve bulur. Pigsmanlik, tovbe nidaya tutunarak yiikselir. Siiphenin
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sarsintilari, nidada plastik bir hal alir. Sevk nidada pariltilar verir, korku nidada

ifadeye gecer. Emirler, nehiyler, niyazlar...hep buraya girer.”

Bilgegil “Tiirk¢e’de <ses, yliksek ses> anlamlarina gelen <iin> kelimesinden
teskil” oldugunu bildirdigi tUnlemi, bir dil bilgisi terimi (interjection) olarak
degerlendirilirken, “gekim ve tiireme ekleri almayan” bu kelimelerin “gesitli duygu
ve arzularimizla zaptolunmayan heyecanlarimizi yiiklenen, bazen Ornegi tabiatta
bulunan ve anlatim kabiliyeti bir ciimleninkine denk olabilen insan ses, ¢iglik ve

sozleri” oldugunu kaydeder.( Bilgegil, 1984: 229)

Tahsin Banguoglu ise, konusma esnasinda hususi “tonlari, vurgular1 ve
uzatmalartyla” diger kelimelerden ayrildigina dikkat cektigi nidalarin “bir tabiat
sesini taklide veya bir duyusa ifade etmege ve bir kimseyi ¢agirmak icin seslenmeye

yarayan kelimeler” oldugunu ifade eder.( Banguoglu, 1940: 42)

Vecihe Hatiboglu da iinlem hakkinda aym tarifi vererek “Bir duyguyu,
diisiinceyi, anlatan veya bir tabiat sesini yansitan sozciik” oldugunu belirtir.(

Hatibboglu, 1969: 86)

Ibrahim Necmi ise nidalarin esas itibariyla 6zel bir manasi bulunmayan ve
fakat “seving, benzetme, hoslanma, kederlenme, kiskanma, ¢ekememe, sasalama,
kizma, 6zleme, iiziilme ....vs.” duygularin ifade etmek icin kullandigimiz kelimeler

oldugunu belirtir.(Ibrahim Necmi, 1930: 276)

M.Baha ise niday1 “seving, keder, korku, 6fke, hayret ve daha bagka bir
heyecan ifade eden” herhangi bir ses, kelime veya kelime grubu olarak ifade eder.

(M.Baha:189)

Hiiseyin Cahid “hayretimizi, hiddetimizi meserretimizi, istikrahimizi ilk ifade

i¢in ¢ikardigimiz seslere” nida adin1 vermektedir.(Hiiseyin Cahid, 1326: 123)

Tahir Nejat Gencan, iinlemin “bir coskunun etkisiyle icten kopup gelen,
seving, korku, iiziintli, aci, sasama... duygularin1 canli canl anlatmaya yarayan”

kelimeler oldugunu sdyler.(Gencan, 1971: 393)
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Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii’'nde tinlem “konusanin korku,
seving, acima, saskinlik gibi her tiirlii duygu ve heyecani etkili ve kisa bir bigimde

anlatmaya, seslenmeye, ¢agirmaya yarayan kelime veya kelimeler” olarak tarif

eder.(Korkmaz, 1992: 157)

Necmettin Hacieminoglu ise iinlemlerin “her tiirlii duygu ve heyecan (taktir,
temenni, dua, hayret, teessiir, pismanlik, vb.) ifade etmek i¢in kullanilan sézler”
oldugunu diisiiniir. Hacieminoglu’na gore linlemler mense ve yap1 bakimindan “ya
tabiat seslerini taklit suretiyle” veya ‘“hislerin yorumlananarak <ses> seklinde
terenniimii neticesinde meydan gelmislerdir. Bu bakimdan bir kismi1 asagi yukari

biitiin dillerde miisterektir.( Hacieminoglu, 1971: 293)

Muharrem Ergin’ e gore linlemler, her tiirli “his ve heyecanlar ifade igin,
icten koparak gelen edatlarla tabiattaki sesleri taklit eden edatlardir. ifadeleri ses
yapilarina dayanir. ifadeleri ses yapilarma dayanir. His ve heyecanlarla tabiattaki

seslerin ses halindeki tezahiirlerdir.” (Ergin, 1972: 331)

Bu tarifler bize gostermektedir ki “nida” veya “linlem” liigatlerde, dil bilgisi
ve edebiyat kitaplarinda “cagirmak, bagirmak, seslenmek; ses vermek; ses, savt;
cagrilanin donlip bakmasii istemek; zapt olunmayan heyecanlarin, kendilerini
cighklar halinde dis diinyaya dokmesi; ¢esitli duygular anlatmak, bir dilegi
belirtmek, bir kisiye seslenmek i¢in kullanilan veya birtakim tabiat seslerini yansitan

kelime” olarak tasnif edilmistir.

Tirkgede < ses, yiiksek ses > anlamima gelen <iin > kelimesinden tegkil
olunan tinlem, dil bilgisi terimi olarak, “zapt olunmayan heyecanlarimizi yiiklenen,
bazen Ornegi tabiatta bulunan ve anlatim kabiliyeti bir ciimleninkine denk olabilen

insan, ses, ¢1glik ve sozlerdir.”
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Unlemler konusma esnasinda kendilerine mahsus tonlar1 vurgulart ve
uzatmalariyla diger kelimelerden ayrilirlar. “Mense” ve yapr bakimindan ya tabiat
seslerini taklit suretiyle veya hislerin yorumlanarak <ses> seklinde terenniimii
neticesinde meydana gelmislerdir. Bu bakimdan bir kism1 agag1 yukari biitlin dillerde

miisterektir. “Bu kelimeler” ¢ekim ve tiireme (yapim) ekleri almazlar.
1.5.1. Unlemlerin Tasnifi

Dilbilgisi kitaplarinda tinlemler tasnif edilirken iki esas gbdz Oniinde
bulundurulmustur. Buna gore iinlemler 1)Yapilarina 2) Anlamlarina dikkat edilerek
iki sekilde incelenmistir. Baz1 kitaplarda tinlemlerin sadece bir yonii agirlikli olarak
ele alinmigsa da, bu tasnif kesin degildir. Arastirmacilar {inlemleri yapilarina gore

ayirirken alt bagliklarda tinlemlerin anlamlar1 hakkinda bilgi vermislerdir.
1.5.2. Yapilarina Gore Unlemler

Inceledigimiz dilbilgisi kitaplarinda iinlemleri yapilarina goére iic grupta

incelendigini goriiyoruz.
1)Banguoglu’ nun yaptig1 inceleme su sekildedir:

a)Asli nidalar (particule d’exlamation): Sadece nida olup seslenmeye yarayan
kelimelerdir. Bunlar1 kendi igerisinde manalarina dikkat ederek a) istimzag

(interpellatif), b) teessiiri (affectif) olmak iizere ikiye ayirir.( Banguoglu, 1940: 42)

b) Banguoglu, bu grupta nida olarak kullanilan muhtelif kelimeleri
degerlendirir. Bu kelimeleri de 1) Isimler, 2) Sifatlar, 3)Zarflar, 4) Fiillerin emir

sigalar1 seklinde birbirinden ayirir. Isimleri yalin (nominatif) halleriyle nida olurlar.

“ Ahmet!, ¢ocuk!, arkadaglar!.....vs, zarflar: “simdi!, ¢cabuk!, buraya!”...vs,

Fiiller: Yasa!, Yasasin!, Dur!...(Banguoglu, 1940: 42-43)

c) Taklidi nidalar: Tik tk!..Sir sir!..Gim gim!, Sikir sikir!, Paldir
kiildii.(Banguoglu, 1940: 43)
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2) Ediskun’un incelemesi:

a) Asil tinlemler: Bu tinlemler birini ¢agirmada kullanilan ya da konusanin

tagkin duygularini anlatan tinlemlerdir.
“Hul!, oh!, hey!, ey!...vs.” (Ediskun, 1992: 322)

b) Unlem olarak kullanilan baz1 isimleri bu grupta degerlendirir:

“Arkadaglar!, Allah!, Allahim!, giizel!, yasal, var ol!...vs.” (Ediskun, 1992: 322)

€) Yansimalar: Canli varliklarin seslerini, cansiz varliklarin giiriltiilerini,
tabiatta bulunan sesleri ifade eden tinlemlerdir.. (Ediskun, 1992: 322): Tik tik!..Sir

sir!..Glim giim!, Sikir sikir!, Paldir kiildiir!.. vs.
3) Bilgegil’ in degerlendirmesi ise soyledir:
a) Dogrudan dogruya linlem olan kelimeler:
“Ey!, hey!, ah!, oh!...vs.” (Bilgegil, 1984: 229)

b) Unlem yerinde kullanilan sézler: Bu grupta yer alan iinlemleri Banguoglu
gibi yeni bir tasnife tabi tutarak ikiye ayirir: a) Basit kelimeler, b) Bilesik kelimeler

ve kelime gruplari.

Basit kelimeler, Banguoglu’nun tasnifinde yer alan isim, sifat ve fiiller (emir
kipi) ‘i ihtiva eder. Bilgegil, bu boliimde 6rnek olarak Banguoglu ile hemen hemen

ayni Ornekleri verir.

Birlesik kelimeler ve kelime gruplart basliginda yer verdigi ornekler ise
sunlardir: Ayol! (Ay ogul), siibhanallah!, aman yarabbi! Allah Allah!, ne giizel!, hay
kor seytan!, yaziklar olsun!...(Bilgegil, 1984: 229-230)

c) Taklidi Sesler: Tik tik!..Sir sir!..Glim giim!, Sikir sikir!, Paldir kiildiir!.. vs.

Yukarida zikrettigimiz arastirmacilardan farkli olarak A.N. Kononov,
iinlemleri yapilar1 bakimmdan “ilkel” ve “Miirekkep” iinlemler olmak iizere iki

grupta inceler.
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1- Ilkel Unlemler: Mensei itibariyle asil sz béliikleriyle ilgili olmayan,
icten pargalanmamis, gramerce sekillenmemis his ve irade bildiren

isaretlerdir “Al, e!, he!, hey!...vs.”

2- Miirekkep Unlemler: Miistakil bir ciimle olarak kendini gdsteren
iinlemlerdir. “Aman, sakin, aferin!, masallah!, ask olsun!, yazik!...vs.”

(Kononov, 1956: 480-486)
1.5.3. Anlamlarina Gore Unlemler

Tirkiye Tiirkcesi dil bilgisi kitaplarinda arastirmacilarin tinlemleri anlamlari

bakimindan ¢esitli gruplara ayirdig1 gorilmiistiir.

Muharrem Ergin, iinlemleri, isimlere en yakin edatlar olarak gordiigii i¢in

edat bahsinde ele alarak dort grupta incelemistir (Ergin, 1980:331-334):

1-Seslenme Edatlar1: Bunlar hitap edatlaridir. Unlemler gibi his, heyecan,
tabiat sesi seklinde bir sey, bir hal bildirmezler. Higbir ifadeleri yoktur. Sadece

hitap, seslenme vasitalaridir:
“A, ay, ey, ya, yahu, be, bre...vs.”

Hitap i¢in ¢ok defa bunlar olmadan dogrudan dogruya isimler hitap seklinde

kullanilir:
“Arkadaslar!, kardesim!, Tirkan!...vs.”

2-Sorma Edatlari: Bunlar sorma ifade eden, soru ig¢in kullanilan edatlardir.

Sayilar ¢cok azdir.
“Hani, acep, acaba, ni¢in...vs.”

3-Gosterme Edatlari: Bunlar birini, bir sey gostermek icin kullanilan, isaret

sirasinda bagvurulan edatlardir:

“Iste, nah, na, daha, aha, deha, te!...vs”
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4-Cevap Edatlar1: Bunlar tasdik veya red ifade eden edatlardir:
“Evet, hayr, yok, degil, peki, hay hay..vs”

Tahsin Banguoglu, M.Baha, Tahir Nejat Gencan, Jean Deny, iinlemleri

anlamlarina gore iki grupta inceler (Banguoglu, 1940: 42):
1-Tahsin Banguoglu birinci gruptaki nidalara “istimzag nidalar1” adin1 verir.

Istimzag Nidalari: Muhatabi ¢agirmaya, tesvike, tasdike, redde yarayan yahut
onun alakasini celbetmek, diigiincesini sormak ve ona bir sey gostermek igin

kullanilan kelimelerdir.
Hey! Bana bak.
Haydi! Gidelim.
Ha! Anladim.
Hist! Buraya gel.
Uslu otur be! (Banguoglu, 1940:42)

M. Baha, bu grupta degerlendirilen {inlemlere “seslenme nidalar1” adin1 verir

(M.Baha, :189-190)

Seslenme Nidalari: Karsimizdakine bir sey gostermek, dikkat ettirmek veya

birini ¢cagirmak, bir harekete tesvik etmek icin kullanilir.
“A, e, hey, na, aman, ah...” vs. (M.Baha:189-190)

Tahir Nejat Gencan ise birinci gruba Cagri tinlemleri” (interpellatif) adini

vererek soyle tarif eder.(Gencan, 1979:479):

Cagri Unlemleri (interpellatif): Kendisine soylenenleri (ikinci Kkisileri)

cagirmak, uyarmak, onlara bir sey sormak i¢in kullanilan tinlemlerdir:

Ey ulu Tanrim!
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Hey arkadas!
A iki goziim!
Bre yaramaz !...

Jean Deny bu gruptaki iinlemleri “Cagrili (interpellatif)” nidalar olarak

isimlendirilerek {i¢ gruba ayirir: (Deny, 1941: 676-677)

Cagrili Nidalar: Muhatab1 c¢agirmak, ondan bir sey sormak, ona bir is

gordiirmek veya bir sey gostermek i¢in dikkati gekmege yarar:
Cagrilmaya yarayan nida edatlar1 su kullaniliglarda goriilebilir:
a)Asil ¢agrili nida:

b)Pekistirimli (corroboratif) edat: Kelami1 daha ziyade saglamak, daha ziyade

canli ve kuvvetli yapmak veya sorular1 daha ziyade pekistirmek i¢in kullanilir.

c) Zarflik (adverbiale) (veya zarf olan) edatlar: Bunlar su fikirleri vermek

i¢indir:
-Tasvib (approbation): “Ha, he, hay hay...vs.”
-Hadeste devam: “Ha...vs”
-Hadeste kolaylik ve serbestlik : “hay hay, haydi...vs”

¢) Baglaglik (conjonctif) (veya baglac olan edatlar): Bu fikirden bir baska
fikre gecildigini ve baslica bir nobetlesmeyi, bir muhayyerligi (alternative) bildirmek

i¢indir.
EGHaﬁ,

2-Tahsin Banguoglu bu grup igin “teessiiri nidalar” adin1 kullanir(Banguoglu,
1940: 42)

A! Ne tuhaf kus.
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Ay! Size ne oluyor.
Vah vah! Basiniz sagolsun.

M. Baha ise bu grupta yer olan iinlemlere “duygu nidalar1” adin1 verir. (M.

Baha:196)

Duygu nidalari: Ruhun teessiirlerini, siddetli duygulari, sevingleri, acilar

bildirmeye yarar.
“A, ay, vay, oh, of, ah... vs”

Tahir Nejat Gencan ise bu gruba “dokunakli, duygusal (affectif) tinlemler”

adn1 verir.

Jean Deny’nin “¢agrili nidalar” boliimiindeki tasnifi Tahir Nejat Gencan’in

kitabinda “dokunakli, duygusal {inlemler” boliimiinde yer alir.
a)Pekistirici (Corroboratif)
b)Belirtec gorevliler (adverbial)
c¢) Baglaglik (conjonctif) (Gencan, 1979:479)
Jean Deny, ikinci gruba “Dokunakli (affectif) nidalar” adin1 verir.

Dokunakli (affevtif) nidalar: Nefsani (subjectif) mahiyette olup ruhun

dokunaklarimi (duyu ve duygularini) ifade ederler; bunlar haykirili nidalardir. (Deny,

1941:676)

M. Kaya Bilgegil, iinlemleri anlamlar1 bakimindan tige ayirarak daha once

zikrettigimiz arastirmacilardan ayrilir: (Bilgegil, 1984:230-239)

1-Cagirma Unlemleri: Bunlar, bir ¢agirma sesi ile bir c¢agrilandan veya
anlaminda itibari olarak ¢agirma sesi de bulunan bir ¢agrilandan meydana gelmis s6z

gruplartyla sozlerin ihtiva ettigi tinlemlerdir.
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“A, e, uf, aman, ah...vs”

2-Duygu ifade eden tlinlemler:

“A, of, uf, Allah...vs”

3-Taklidi sesler (Bilgegil, 1984: 230-239)
“S1ip sip, tik tik, viz viz...vs”
1.5.4.Unlem Grubu

Unlemler, tek baslarma kullanildigi gibi “iinlem grubu” seklinde de

kullanilabilir.

“Bir iinlem edati ile bir isim unsurundan kurulan kelime grubudur” seklinde
tarif edilen bu grupta linlem edati1 ve isim unsuru eksiz birlesir. Bu gruptaki isim
unsuru kelime grubu olabilir. Unlem grubunda birden fazla isim unsuru olabilir. Bu
grup ciimlenin kurulusuna katilmayarak, hitaplarda kullanilir. Climle dis1 unsur
olarak cilimlenin herhangi bir yerinde bulunabilir. Grubun vurgusu {inlem edati

tizerindedir.
Yalan diinya, hey.
Ey mavi goklerin beyaz ve kizil siisii.
Hey Sakarya, kim demis suya vurulmaz pergin?
Ey hanlarin gonliimii sizlatan duvarlar1 (Karahan, 1991: 27-28)
1.5.5. Unlemlerde Vurgu

Ciimle igerisinde bir kelimenin veya kelime igerisinde bir hecenin baskili
soylenisine vurgu denir. Unlemlerde ve iinlem grubunda vurgu konusunda

arastirmacilar, eserlerinde ayni goriislere yer vermistir.
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Zeynep Korkmaz ve Muharrem Ergin {inlemlerin vurgusu konusunda sunlar1

sOylerler:

Zeynep Korkmaz “Gramer Terimleri Sozliigii'nde {inlem vurgusunu” ayni

hece tizerinde kuvveti 6nce yiikselen sonra azalan vurgu vardir, seklinde agiklar.

“Ayseee!, Heey bana baksana!, Eyvaah!, Ooh canima degsin!...vb (Korkmaz,
1992:158)

Muharrem Ergin ise “Unlemler kuvvetli vurgulu kelimelerdir. Iki
hecelilerinde vurgu umumiyetle sondadir. “Haydi” gibi vurgusu basta olanlar1 da

vardir, der.(Ergin,1972: 334)

Unlem grubunun vurgusu konusunda ise Leyla Karahan ve M. Metin Karaors
“Unlem grubunda vurgu, seslenme edati iizerindedir.” agiklamasini yaparlar.

(Karaors, 1993:21) (Karahan 1991: 27-28)
1.5.6. Unlemlerin imlasi

Tirk dili arastirmacilari, tinlemlerin imlasi1 konusundaki diisiincelerini su
sekilde acgiklarlar: Muharrem Ergin, tek baslarina kullanildiginda tinlemlerin imlasi
konusunda bilgi verir. (Ergin, 1972:331) Buna karsilik Sitki Saglam ise tinlem

cumlelerinin imlasindan bahseder.

Muharrem Ergin’e gére “Unlemler ciimle iginde ge¢medikleri, tek baslarina

kullanildiklar1 zaman yazida sonlarina umumiyetle iinlem isareti konur.”

Sitki Saglam ise “Tiirkcenin Sozdizimi- Orneklerle Ciimle Cesitleri” adli
eserinde su konulara da yer verir: “Unlem tiimcelerinde yalnizca iinlem anlami varsa,
tinlem olan sozciik ya da sozcilik 6beginden sonra (,) ya da (!); timcenin sonunda da
mutlaka iinlem isareti konur. Unlem isaretinden sonra biiyiikk harfle baslanir.”

(Saglam, 1977: 211-212)
“Oh! Diinya varmis!”

“Eyvah ne yer, ne yar kaldi!...vs.
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Unlem isareti tiimce arasinda ya da sonunda ayra¢ icinde olursa, alay,

kiiciimseme, sagma bildirir.

“Istanbul’ a yapilan alaturka (!) bisiklet yarislari, Sisli Biiyiik dere arasindaki
toprak yolda olurdu. (Burhan Felek )

Unlem hem iinlem, hem soru anlami varsa, iinlemden sonra(,) veya (!)

climlenin sonuna da mutlaka soru isareti konur.
Ayol! Sen neler yapmigsin?
1.5.7. Unlemlerin Ciimle icerisindeki Yeri

Unlemlerin ciimle igerisindeki yeri kesin degildir. Basta bulunabilecegi gibi,
bazen ciimlenin sonuna da gelebilir. Kimi zaman ciimleyi iki durak arasinda
kesebilir. Bazi linlemler ise basli basina climle degerindeki sozlerdir ve tek baslarina

kullanilabilirler.

Tahsin Banguoglu, {iinlemlerin ciimle icerisindeki yeri konusunda:
“Kullanilista ¢cogu zaman {inlemden sonra o duygu ve dilegi agiklayan bir ciimle
getiririz. Ayn1 linlemler bazen climlenin sonunda kullanildig: gibi daha ¢ok ciimle
sonunda kullanilan {inlemler de vardir.” Seklinde ifadelerde bulunur. (Banguoglu,

1974: 396)
Oh! Hava biraz serinledi.
Hah! Tam istedigim gibi.
Haydi! Isinize bakin.
Lafi uzatmayalim, haydi!
Fazla konusuyorsun, be! ...vs.

Haydar Ediskun bu konuda: “Unlemler ciimle degerinde sozlerdir. Ornegin,
bir tek Eyvah! sozii bize, konusanin hangi ruh durumu iginde bulundugunu

anlatabilir. Bu nedenle linlemler tek baslarina kullanildiklar1 gibi, anlam geregine
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gore, ciimlenin basinda ya da sonunda da bulunabilirler. “Yasasin Tiirk Ordusu!” ya

da “Tiirk ordusu yasasin!... gibi” ifadesini kullanmigtir.(Ediskun, 1992: 322)

“Biiyiik Larousse Sozliik ve Ansiklopedisi” de asagi yukart ayni goriislere yer
vermigstir. “Dildeki 6teki degismez terimlerin tersine tinlemlerin s6z zincirindeki yeri

konusunda tam bir tasnif yapar. (Cevat Emre, 1945: 553)
Unlemler dizin bakimindan iige ayrilir:
1-Sona ulanan tinlemler:
-Boyle sey olur mu?
-Olur a! Nigin olmasin?
-Kardes kardesin malin1 satamaz mi?
-Satamaz a!
2-Basa ulanan {inlemler:
Hay Allah miistahakkini versin!
Ey bu topraklar i¢in topraga d
3-Basl1 bagina varlig1 olanlar:
Eyvah! Ne biiyiik felaket!
Ay! Hi¢ olmamus! ...vb.
1.5.8. Unlemlerin Ciimle Degerinde Kullanilmasi

Unlemler ciimle icerisinde yer aldiklar1 gibi, tek baslarina da ciimle gérevini

ustlenebilirler.

Muharrem Ergin “Tirk Dilbilgisi” adli eserinde bu hususu agiklarken su

ifadeleri kullaniyor: “Bu edatlar umumiyetle genis bir ifade kabiliyeti tasimakta,
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bazilari, gerekince bir climlenin yerini bile tutabilmektedir. Bir kismi1 da bu ifade
kabiliyetini ihtiva ettikleri ses unsurlarindan, kendi ses yapilarindan, bir kismu ise bir

arada kullanildiklar1 cimlelerden alir.

[fadeleri ses yapilarina dayanan, ses yapilar1 bir seye delalet edenler tek
baslarma da vazife gorebilir, kullanilabilir, bir seyler ifade edebilirler. Ifadeleri bir
arada kullandiklar1 ciimlelere dayananlar tek baslarina bir sey ifade etmez ve

kullanilamazlar.” (Ergin, 1972: 331)

Tahir Nejat Gencan ise ayni konuda sunlari belirtir: “Vurgu ve ses
coskunlukla, birden duygulanmanin etkisiyle agizdan ¢ikiveren iinlemlere ve tinlem
gibi kullanilan sozctiklere, tiirlii duygu degerleri kazandirir; onlar1 birer tlimce gibi

genis anlamli kilar.”
“Yazik!... Afacan!...Yaramaz!...Dikkat!...vb” (Gencan, 1979: 48)
1.5.9. Unlemlerin Ciimle Icerisindeki Gorevi

Unlemler ciimlelere iiye olmadig1 sdylenmekle beraber isme doniiserek tiirlii
gorevlerde kullanilir. Ozne, belirtili nesne, belirtisiz nesne, dolayli tiimle¢ olarak

gorevlerde bulunabilirler.

Tahir Nejat Gencan bu konuda sunlar1 sdyler: “Unlemlere eytislerin
tiimcelerde iiye olmamakla beraber ada doniiserek tiirlii gorevlerde kullanildiklar

goriliir.”
“ Ya Rab bu aferin ne tiikkenmez bir hazinedir.” (6zne) (Nabi XVII.)
“ Bu name o yar-1 cana gitsiin
Bir ahtir asmana gitsin.” (Seyh Galip XIII.) (yiiklem)
“Alma mazlumun ahini ¢ikar aheste aheste.” (atasozii) (belirtili nesne)

“Ah deme ki diisman oh demesin.” (Atasozii) (Belirtisiz nesneler ) (Gencan,
1979:492)
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Hikmet Dizdaroglu tinlemlerine 6ge olma durumlarini incelemis ve
tinlemlerin ciimle icinde Ozne, belirtili, belirtisiz nesne, dolayli tiimle¢ (yer
tamlayicis1) ve yiiklem gorevlerinde bulunabildiklerini belirtmistir. Dizdaroglu,
tinlemlerin climle igerisinde 68e olma durumlarina daha ¢ok dilbilgisi kurallar ile

ilgili ciimlelerde rastlandigini soyler.
“Ya”, “Elbette” “Olur mu ya canim?”’lar siralaniyordu pes pese. (6zne)
“Habire iner ¢ikardi of demezdi.” (belirtisiz nesne)
“ 0, eyvallah’1 ¢cok kullanir.”(belirtili nesne)
“Ingallah’a masallah’a inanmaz” (dolayl tiimlec)

“Atatiirk’iin sOylevlerinde sik¢a rastlanan Obeklesmis iinlemler Ey Tiirk
Gengligi (dir) Ey Tiirk Istikbalinin Evladi (dir), Tiitk Cocugu (dur), Sevgili
Vatandaslarim’dir. (yiiklem) (Dizdaroglu, 1976: 30-110)

1.6. Metin Taramasi Yapilan Eserler ve Kisaltmalari
A.LY.I.UK.A: Artvin Ili Yusufeli ilgesi Ushum Kéyii Agz1
AM.A. : Afyon Merkez Agz1

A.Y.A.: Adiyaman ve Y0oresi Agizlar

B.Y.A: Bartin ve Yoresi Agizlari

D.A. : Diyarbakir Agz1

E.LA. : Erzurum Ili Agizlar

K.B.A.Y.A. : Keban, Baskil ve Agin Yoresi Agizlari
K.I.A. : Kars ili Agizlar

K.I.A.T. : Kuzeydogu Illerimiz Agizlarindan Toplamalar



K.Y .A: Kiitahya ve Yoresi Agizlar
M.IL. A. : Malatya ili Agizlar

O.LY.A. : Ordu ili ve Yoresi Agizlari
R.IA: Rize ili Agizlar

U.1A. : Usak ili Agizlar

U.M.A. : Urfa Merkez Agzi

1.7. Diger Kisaltmalar

c: cilt
S say1
S.. sayfa

TDK: Turk Dil Kurumu

25



26

2. INCELEME
a,a,a,aaa

Saskinlik, itiraz, kizginlik, o6fke, sitem, begenme, takdir, caresizlik,
hatirlatma, ihtimal, alay, kiigiimseme ifade eden bir tinlemdir.

2.1. a:

“A, ihdiyar baba.” (KiA, s.189)

“A, size de yiizer altin pesin maas, pesgec.” (KIA, s.190)

“a yav gocaman olmus bu gériinmesin...” (AIYA, s.214)

“Eyi agam, a size on lira gidin...(AYA, s.146)

2.2.a:

A kiz geldum kapina.(KIAT, s.155)

“Salli gollerde iki Ermeni a o garsidan yokusa atlari govaladilar.”(KIA,
5.176)

“patron, ben azacih gidim a burda bi tiras olim.” (KIA, 5.186)
“hekayesi_de ne igde a hali, a gili.” (OIYA, 5.194)

“... adisin diismis, yutmis getmis. (DA, s.115)

segirdiyo, “elek ali al...” (KYA, 5.147)

Dedi, amma yaptin _ a, rahmetlig. (AYA, s.145)

Dedim Haci Emi g1zma ben safia bisi diyim_a.(AYA, s.144)
2.3. a:

“..., a bu benim gagdum adam dmele gelirke, gidekene isi bisirdik...” (KYA,
5.230)

galbir alifi @ galbir alifi & ! basleéyo bairma.(KYA, s.147)
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2.4. aaa:

Aaa! Sindi cocugunu eline alirsin... (AYA, 5.260)

aam, aga
Seslenme ifade eden bir tinlemdir.
2.5. aam:

Benden taraf aam bu gafileyi isdanbul padisaina hedaye olarah gotiiriir

miisiin? (KIA, s.162)
2.6. aga:
Vay aléykiimii salam Hasan . Agal(KIA, s.355)

Dedi ki Asan Aga(KIiA, s.356)

abo, abov, 0bu

Hayret, korku, saskinlik ve {iziintii ifade eder. Bugiin sadece halk dilinde

kullanilmaktadir.
2.7. abo:
abu, aradan bir hafta gecmis. (KYA, s.156)
2.8. abov:
gelir burda bana neler eder abov...(MIA, 5.376)
2.9. 6bu:

obu, aradan bir hafta gegmis. (KYA, s.156)
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acaba, aceba, acebe, ecaba, ecebe

“aceb” Arapg¢a kokenli bir kelimedir. Tiirkiye Tiirk¢esinde “aceb” in zarf hali
olan “acaben” den gelen “acaba” sekli kullanilmaktadir. Siiphe, tereddiit, merak ve

sorma anlamlarini ihtiva eden bir tinlemdir.
2.10. acaba:
acaba siz ne diyon?(MIA, s.261)
2.11. aceba:
...teléfon ¢iKkmadi firkaya, marebe olan yerde aceba.(KYA, s.192)
2.12. acebe:

yapanadigimiz ‘acebe diriisthgimizdan mi1 yohsa rizkimizin darligindan

m1?(UMA, s.130)
2.13. ecaba:
...ecaba bura nere, nere degil derken...(AYA, s.159)
2.14. ecebe:

konigisan ‘ecebe ev sahibisinin miise ‘edesi var m1?(UMA, s.155)

aah, ah, ah, ah, ah, aah ah

Uziintii ve acima duygusunu ifade eder. Bunun yaninda yaninda 6zlem,

kizginlik, sitem, 6fke, istek, kiiciimseme de ifade etmektedir.
2.15. aah:

...K°anli elbiselayi G°orinca “aah” deyip basliye aglamaga.(AIYIUKA,
5.173)



2.16. ah:

Ah yaylanin ¢iimeni (KIAT, s.192)

“ah 6lum onna sizi orda m1 buldula” déya...(BYA, s.31)

ah ne datli almamis dérsiy.( BYA, s.33)

2.17. ah:

-kim ah of edarsa yanuma G*aturicahsiz.(AIYIUKA, s.173)
ah dayim son vérirken, hayatiniza sadetlar...(KBAYA, s.140)
2.18. ah:

“ah geberesi, galtakla padisah 1s1viy1z1 gordii...” (BYA. s.30)
ah dédim o pompalidan bi dene alivéseii...(AIYA, 5.285)
2.19. ah:

ah eminem eminem aslan eminem. (OIYA, 5.246)

2.20. aah ah:

aah ah! benim bagima gelannar1 annatsam var ya ...(KBAYA, s.103)

aha, aha, aha, a’ha, ahan, ahandir, ahandir daha, ambah
Gosterme ve buna bagli olarak sagkinlik ifade eder.
2.21. aha:
...isTarsan étma, ben aha gidacam c¢alismiyacam. (KBAYA, s.87)
Aha éle, nas1 gevennige ¢ihdilar...(KIA, s.177)
“aha bi ‘melan! gel ustine... (RIA, s.211)

...“aha arka’dasi geturdum.” dedi. (RIA, 5.222)
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ogline diisom, diyom aha bu adam. (AYA, s.147)

Aha béle bu gadar da var agzi biliyon mu? (AYA, s.212)
Bu sever aha gidi, ha ha gidi... (DA, s.89)

Bizden eyiler aha sindi sondiirecah.(DA, s.90)

aha su galinlih sisi surasma goydular... (MIA, 5.269)
aha! o heybeyi gorirsen? oni getir. aha! aldim. (EA, s.85)
Aha sofu da bu.(KIA, 5.371)

guz aha su belek yollamis da suya vamigmus.(UIA, 5.217)

alicahsin hama bena bunun surmasini 0oG°rat ki aha sen oldun benum halum

navolicah diye.(AIYIUKA, s.173)
2.22. aha:
aha burda bi bagga var... (OIYA, s.321)
2.23. aha:
... bi kap1 actik bal aha beyle aht1. (MIA, 5.323)
2.24. a’ha:
... bu mu dedik, a’ha bu dedi.(KYA, 5.166)
2.25. ahan:
ahan! ben de gelirem. ahan da inan, inanmirsan inanma.(EA, s.85)
ahan bogiin gideciik, ahan yarin gideciik... (MIA, 5.243)
ahan enisteniz. (MIA, s.348)

Ahan haci, ahan gardasum, ahan vezir, ahan ben (KIAT, s.198)
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2.26. ahandir:

Sordugun ev ahandir! ahandir! o geder is ki cirilana geder ¢alis ki, bitiresen.

(EA, 5.85)
2.27. ahandir daha:
kor musan, iki sahatdir arirsan, ahandir daha!(EA, s.85)
2.28. ambah < ahan bah:

ambah, gene devamsizliga basladi. (EA, s.85)

ala

Ciimlenin sonuna geldiginde o ciimlede anlatilan seyin hos karsilanmadigini

veya ona sasildigini anlatan bir inlemdir.
2.29. ala:

ala Kirmasma dedi. (MIA, s.322)

Allahvalla, Allah Allah, alla hala, hala halla
Kizginlik, sitem, 6fke ve saskinlik ifade eder.
2.30. Allah _alla:
-Allah alla, bu it niya havliye.(AIYIUKA, 5.148)
2.31. Allah Allah:

“allah allah sen oraya gozelce ¢ikdiydiy, sinci ne ugundan énemeyosuy”

déya (BYA, s.35)
2.32. alla halla:

alla halla ikki gozden ma’zur (UMA, s.175)
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2.33. halla halla:

halla halla, hoca déyi: “ ya rabbi yisem... (UMA, s.125)

alo
Hitapla birlikte merak ve sorma ifade etmektedir.

2.34.alo:

“bi dekke, 'alo falan kumasin fiyeti ne keder? (UMA, s.215)

aman, amandir, amanin, amanin
Farsca kokenlidir. Hayret, korku ve bikkinlik ifade eden bir {inlemdir.
2.35. aman:
aman oglum zinhar zina etme ha!( MIA, s.369)

-aman pirahmiyasin, demissala da dinnamadan tasi pirahmis. (AIYIUKA,

5.138)

aman K°ardes san nerelardaydun G°al boynuvan sarilem, demis.(AIYIUKA,

5.156)
-Aman pisi al. (KIAT, s.251)
aman ogul! gét bir ayniya bah, senin neren gozel.(EA, s.83)
aman hanim! gurbanin olim, beni bir gizle.( EA, s.83)
aman sofor dedi bu olmaz...( DA, 5.107)
“... aman lala napacasay yap sen bilisiy” déyala.( BYA, 5.30)

Aman ne yaptin demis.( AYA, s.160)
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Aman su Tirk milleti, kellesizi béle, saglami nasil diye, orda sehit diistii

derler.(AYA, s.180)
Aman Amcabey gonderme yazig olur size dedim. (AYA, s.251)
2.36. amandir:
amandir! hele bah ki, ne 4tdi. (EA, s.83)
2.37. amanin:
“amanin g1z yetis” dedi.(MIA, 5.373)
-amanin, dedi, su elin kdyiiniin adamla da ne ¢ikin deyd, gar1.(UIA, 5.233)
2.38. amanin:

amaniii yayrtyom, kiisiyom, gocam bdle aya girildi...(KYA, 5.230)

ana, anam
Saskinlik, hayret ifade eden bir {inlemdir.
2.39. ana:
ana gider, bakarim ki...(OIYA, s.169)
2.40. anam:
anam dedim beni kes€le.( KYA, 5.212)

anam _ Allah yandim dedi...(KYA, s.230)

avu

Gosterme bildiren bir edattir.

2.41.avu:

avu ip ¢ekmenin yérine u bacci vérmis. (OIYA, s.321)
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ay, ay hay
Aci1 duyma, heyecan, merak, saskinlik, korku ve tiziintii ifade eder.
2.42. ay:
...soforin de omizina koydi ay dedi...(DA, s.107)
Ay benum sevdicéim. (KIAT, s.136)
ay ogul, gel bir bahim, gdzen ne olmus. (EA, s.84)
2.43. ay hay:

ay hay! sevketlim sag olsun, ben gider o gusi gatirirem.(EA, s.85)

baba, babo
Kizginlik, 6fke ve saskinlik ifade eder.
2.44. baba:
-Anal
-Baba (baba dawun, dawun, cor, ¢or baba, zugkum)!ne bagirirsan? (EA, s.85)
“Baba, Istanbul kim, ben kim? (KIA, s.162)
2.45. babo:

hepsi geliler ki babd... heyatta ne giiller agmis, ne biilbiiller 6ti...(UMA,

bak bi

Seslenmek i¢in kullanilan bir tinlemdir.



2.46. bak bi:

bak bi, difine, safia bi g€ devere mi.(KYA, s.226-227)

be

Kizginlik, sitem, 6fke, seslenme, tesvik, sevinme, alay, kiiglimseme,

saskinlik, yalvarma ve tasdik duygularini i¢eren bir tinlemdir.
2.47. be:
... goyen naparin be.(KYA, s.233)

“yatak yumadan asandim be herif” diyor...(MIA, 5.347)

bura
[saret, gdsterme bildiren bir iinlemdir.
2.48. bura:

bura gari! bele &hmeh yapilir m1?(EA, s.84)

can
Seslenme i¢in kullanilan bir {inlemdir.
2.49. can:
ablacan! sene gurban olim, bir bardah su ver.(EA, s.83)

Aytekincan! bene de mehdih yazacah misan? (EA, s.83)

ceh ceh

Tabiat taklidi bir sestir.
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2.50. ceh ceh:

biilbiiller basladi, ceh ceh, ceh ceh, 6tmege.(EA, s.85)

cing
Tabiat taklidi bir sestir.
2.51. cing:

altinlar cing! dolapdan diisirler.(EA, s.85)

da, daha

Cagirma ve hitap ifade eder. Anlami kuvvetlendirmek i¢in de kullanilir.

2.52.da:

topra bdle siirin da(OIYA, s.215)

fassiye gidicéz asvat yola iniyosun _ da.(OIYA, s.197-198)
ben gelene geder giirci gapisina gétsin da’.(EA, s.84)

gel ileri da!( RIA, 5.237)

“ula ¢’imen bitmez olu mi? bu topraktu da!( RIA, s.223)

2.53.daha:

deyme ogul daha! isde calisir. (EA, s.84)

dadas, das

Erzurum yoresinde seslenme amaciyla kullanilan bir tinlemdir.
2.54. dadas:

Dadas! bu iiziimi gaca verirsen? (EA, s.84)
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dhmet dadas! yarin kosge gideh mi? (EA, s.84)
2.55. das:
Evni das! nasilsan, ey misen?(EA, s.84)

Sirr1 das! ahsam bize geleceh misiz? (EA, s.84)

dg, dee, deyy
Mesafe bakimndan uzaklik bildirir.
2.56. de:
bagga yerlede, d€ onna... airhg.(KYA, s.234)
2.57. dee:
Dee ki ola! (KIA, 5.367)
2.58. deyy:

Deyy, sindi Anteb’den, Haleb’den, onlar, gutnu gumas (AYA, s.272)

deélde, deéldi, degil, degil degil ki, deviil

EAT degiil: diigii ‘olmadigi’seklindedir. Degil kendisinden sonra gelen

olumlu fiile olumsuz anlam1 vermek i¢in kullanilir.

Bu baglag bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde - “degil” sekliyle - ii¢ sekilde
kullanilmaktadir: 1) “i-” fiilinin olumsuz ¢ekimini saglayan olumsuz fiil olarak; 2)

Baglac olarak; 3) Unlem olarak. (Tiken, 2004: 65)

2.59. deélde:

Hani agid a bagga deélde.(AYA, 5.255)



2.60. deéldi:

Esgiden beyle deéldi.(AYA, s.247)

2.61. degil:

... eyle bildigiin gibi degil.(MIA, s.243)

2.62. degil:

kardan da degil anaparadan .(UMA, s.217)

2.63. degil ki:

simdiki gibi degil ki ayr1 ev donadasin da...(MIA, 5.262)
2. 64. deviil:

simdi 8le deviil.(OIYA, 5.293)

deh ¢iih

Binek veya kosum hayvanlarimi yiiritmek i¢in kullanilsn bir iinlemdir.

2.65. deh ciih:

deh ¢iih deh ¢iih! bu yarali beygiri gitirdi.(EA, s.85)

di
Kuvvetlendirme fonksiyonlu {inlem edatidir.
2.66. di:
di don, eve gideh! haydi don, eve gidelim! (EA, s.84)
Di gel oglum, bu bizim harcimiz degil, basha is tutah.(EA, s.84)
size ne di yinseniz gozel bekmez var...(MIA, s.332)

topizin belinin dayag: di yeter ulan (MIA, s.345)
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dey
Yer bakimindan uzaklik bildirir.
2.67. dey:

top gitdi dey garsiya wurdi.(EA, $.85)

dia, diya, diya
Gosterme ifade eden Uinlemlerdir.
2.68. dia:

diya! enisden cizmalari, al git. diyir ki hurhiz dia! gelin ne ddersez 4din.(EA,

2.69. diya:

hemide diya sorda benim foturafim da onun bégriinde.(MIA, s.341)
Diya fotograf orda ya bah.(AYA, s.206)

2.70. diya:

... diy4 iste ash cinsi.(MIA, 5.358)

€, e, €, €€, e, eé

Kizginlik, sitem, ofke, tasdik, seslenme, istek, temenni, tesvik, {iziinti,

oviinme, 6zlem, caresizlik, acima, sevinme duygularini ifade eder.

2.71. e:
Nasi gabardun ¢ giz (KIAT, s.186)
“E dyledir padisagim” dir.(KIA, s.162)

s1zilty1 e neyine agliyin anam yirmi sene olmus...(MIA, s.254)



e! bu da olur mi? (EA, s.84)

E gel diyidi gidah Ben i Sen’e, ya Haramsuyu’na (DA, s.87)
E ne soracagam, siz karilarin isi bitmez...(DA, s.87)

E oglim niye yahon kagitlar1? (AYA, s.143)

2.72 ¢:

E beyas entareli.(KIAT, s.148)

E vay verm@yim sa, bismis kelle gibi.. (KIAT, s.133)
Yemin etme ¢ _usak (KIAT, 5.203)

2.73. €

“ ¢ sozumu gér1 aldim...(KBAYA, s.88)

“E, bu gétdikten sora bu g1z diisinir.” (KIA, 5.190)

“ € ana buba siz bizi birakdiy1z.” (BYA, s.31)

“ € bu giz1y ¢engi dilaverini isdeya.” déya.(BYA, s.31)
2.74. ee:

Ee, var amma béyle dignenecek masal de€l...(AYA, 5.258)
Ee gbzini sevdigim, peki dedim...(AYA, s.252)

2.75. e€:

“ee! ne gordun?” (KBAYA, s.107)

“e€! ne yapah” diyi...(KBAYA, 5.99)

2.76. eé:

“e¢ nasil édacam? (KBAYA, s.111)
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efendim

Hitap i¢in kullanilan bir tinlemdir.
2.77. efendim:

“-bu adamin devesini nasil gordiiniiz?” efendim deve devamli bi tarafina

gidermis.(MIA, s.357)

eh

Peki, tamam, begenme, takdir, tasdik, kizginlik, sitem, 6tke, alay, kiiclimseme

duygularini ifade eder.
2.78. eh:
eh! artth gulturduh, sindi dorgi eve gideh.(EA, s.83)
eh senle olam, orda bir ip var imis.(MIA, s.253)
“eh, oglum” dedi, “kizi® mi ki ‘kultardun,” dedi.(RIA, 5.200)

eh camii c& eneme hesabr dedile...(ATYA, 5.249)

e helbet
Onay belirten bir tinlemdir.
2.79. e helbet:

E helbet, onu da diyi mi? (AYA, s.165

e isde éle

Tasdik anlami ifade eder.
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2.80. e isde éle:

E isde €le, siz nasilsiniz, anan nasil? (AYA, $.150)

¢éle, ole

Gosterme ifade eden bir inlemdir.

2.81. éle:

Ele tiggat duracahsin ki beyazin iistiine atlryarsin.(KIA, s.181)
2.82. ole:

...0le mi? dedi. evet efendim dedim.(UIA, s.242)

evet, avat:

Tasdik ve onay bildirir.
2.83. evet:
evet bu getiidii, getlidii emme ben déllendirdim bunu, diya.(OIYA, 5.228)

evet lisinimiz birez gaba diiserse de...(MIA, s5.325)

2.84. avat:

avat ¢y banim degerli ve badem sekerli her tiirlii dilden anliyan...(KBAYA,
5.189)

eey, eg, ey, ey, ¢y, ey, éy:
Seslenme ifade eden bir tinlemdir.
2.85. eey:

“e€y! diyi zavalli, senin dédi garinin gocasiynan...(KBAYA, s.103)
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2.86. eg:

“gg deduk, “agabey,”oturdukdan sora... (RIA, s.223)

“gg! sasayim o akila, sen koc’a bi padisah olasun da...”(RIA, s.243)
2.87.¢ey:

Ey kiz senun yiiziinden (KIAT, s.151)

ey! begemice, miiseden olurs artih gidim(EA, s.84)

ey allahim ya rabbim (AIYA, 5.204)

uyan ey sevduG°um G°or nalar oldi (AIYIUKA, s.126)

-ey abdi hafiz benum bir terefum K°uri bir terefum yas.(AIYIUKA, s.128)
Ey agalar (KiA, 5.161)

“Ey, on ikinci firga.(KIA, s.167)

Ey ne bileyim, camasir giini olaydi kahacahtih...(DA, s.90)

“ey insanoglu birar tana daha y¢!(KBAYA, s.108)

yeter ey dil nice bir remz ile ma’na okiruz. (UMA, s.136)

2.88. gy:

gy! alt vurdi. ey! st vurdi.(RIA, s.211)

&y meleklerim anladiniz m1 nebimin hak nebi oldugunu...(MIA, s.369)
2.89. ¢y:

Ey picagum picagum(KIAT, s.167)

2.90. ey:

Oku ey ulu tasimi (KIAT, s.143)

Tedim ey kdzelum (KIAT, s.135)
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2.91. éy:

avat ¢y banim degerli ve badem sekerli her tiirlii dilden anliyan...(KBAYA,
s.189)

ayvah, eyvah, eyvah
Uziintii, korku, telas ifade eden bir edattr.
2.92. ayvah:
E ayvah ay? (KIA, 5.365)
2.93. eyvah:
-eyvah ben buni kesicagidum ha!(AIYIUKA, s.125)
2.94., eyvah:

eyvah dedim, ben bu isi yapamam, dédim...(OIYA, s.275)

eyvallah
Begenme, takdir duygularini belirtir.
2.95. eyvallah:

eyvallahum vardu tagi asana(AIYIUKA, s.119)

fevgale

Begenme, takdir duygularin belirtir.

2.96. fevgale:

...fevgale iste giizel giizel oturur, gaharlardi.(MIA, s.266)
gardas

Seslenmek i¢in kullanilan bir tinlemdir.
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2.97. gardas:

“Gardas” diyir, “gel bu kdyde” diyir...(KIA, s.194)

81Z:
Seslenmek icin kullanilan bir iinlemdir.
2.98. g1z:

Dedi “g1z. Devris geldi mi?” (KIA, s.176)

guart
Tabiat taklidi bir sestir.
2.99. guirt:

Gadirt dedim, bi vurdu bana heyligin iizerine, yav yiiragim yarilcak.(AYA,

gozel

Begenme, takdir bildiren bir iinlemdir.
2.100. gozel:

Gozel! Bu dagdan asmag olu mu? (KIA, 5.368)

&

Tabiat taklidi bir sestir.
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2.101. &jj:

hade bu senigler géttihtan soyra gene g1jjj dédi...(UMA, s.250)

ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa:

Tasdik, saskinlik, tembih, begenme, takdir, alay, kiiciimseme, kizginlik,

sitem, Ofke, hatirlama, sorma, isaret etme vb. duygular ifade eder.
2.102. ha:
Var _ha purda pir yilan.(KIAT, 5.170)
ha bu heziranun birinci giini deyil..(KIAT, s.134) i nin iistiin& gelecek.
-Koy ha oriya tedi.(KIAT, 5.172)
bi ha bu agacun tepesuna ¢ihem da bahem demis.(ATYIUKA, s.149)
-eyvah ben buni kesicagidum ha!(AIYIUKA, s.125)
garila ha sinci geberecek déyi bekléken 6lana bi s¢y olmaya.(BYA, s.32)
ha bu ‘tuk” an seni® n midu?’ dedi. “h&, benumdu.” (RIA, 5.224)
¢ocuxlariii bulundugu yérlerde yama ha yama ha (AIYA, s.256)
ha burdan da bunu islésin.( AIYA, 5.225)
Ha ev derdi, ha is derdi, ha ¢oluh ¢ocuh derdi.(DA, s.95)
Ha oglan, ha kiz dedim.(DA, s.124)
0 vahit da Mustafa Kemal yeni ¢thmus iste ha.(MIA, s.243)
kim vursa belli olur ha.(MIA, 5.332)
ha anin suratindan zatan bu telefon1 sattim.(UMA, s.152)
...dediler: “yav, biz az ¢oh yatmisih ha!(UMA, s.159)

De ha!(KIA, s.364)
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... ben gozumnan gordum bu adami ha.(KBAYA, s.87)

..., ha babam, dé babam, ha babam, d¢ babam, vla yahin oli.(KBAYA, 5.92)
ha onin suratindan zatan telefoni1 sattim.(UMA, s.152)

...déyiler: “yav, biz az ¢oh yatmisith ha!(UMA, s.159)

... simdi de o ne diyec&dim ha.(MIA, s.264)

2.103. ha:

dorgu séyleyem bulguru yemiyolar ha.(MiA, s.361)

2.104. ha:

eski dertlerden ne bileyim? olar gelu ge¢’ mis, onuttuk ha.(RIA, s.253)
2.105. ha:

... haigde oOnun siit giz gardaginin gocasinin.. (KIAT, 5.134)

sunufi adina mi? bunun adina ha?(KYA, s.203)

... on on bés matira genisligi ha istadadam démisT1 ki...(KBAYA, 5.92)

2.106. ha:

sunuil_adina mi? bunun adina ha? (KYA, s.203)
2.107. haa:

haa! darhal gidallar, yapalar...( KBAYA, s.83)
aganin garisi diyi haa! (KBAYA, s.101)

2.108. haa:

haa, harP biraz durdi.(KBAYA, s.118)
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habu
Gosterme, iste anlamini tagiyan bir tinlemdir.
2.109. habu:

Cirecek mi koynuna Habu cennetli eller.(KIAT, s.157)

Hac1 boba
Hitap i¢in kullanilan bir tinlemdir.
2.110. Haci boba:

-Hac1 boba, senun giz ¢octin varana gadar.. (KIAT, 5.195)

had, hadé, hadé hadg, hade, hade, hadé, hadg, hadi, hadi, hadi, hayde, haydé,

haydi, haydin, haydinin, haydi, haydin, hedi:
Emir, tesvik, azarlama, inanmama, davet, meydan okuma anlamlarin tasir.
2.111. had:
... biragin dedi, had olum birakdunnan gitdi hemen.(KYA, s.185)
di haydinin gideh, olan olmus, biten bitmis.(EA, s.84)
2.112. hadé:
“hadé padisah seni isti.” (KBAYA, 5.99)
“ hadé gedin is1za” déyi. (KBAYA, s.86)
2.113. hadé:
“hadeé geét gét” diyi.( KBAYA, s.102)
2.114. hade:

hadg etegine, artth bu bebeg aldig1 yére diisti.(UMA, s.250)
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2.115. hade:

... ha ha gidi, bagrilar, hade bagirilar.(DA, s.89)

2.116. hade:

durun siz bakam hade durduk biz.(KYA, s.212)

2.117. hadé:

ik _ is gliniine duruyoduk hadé bakam yanana taruza.(KYA, s.185)
2.118. hade:

hadg, deprem oldu, evle damla gosTu.(KYA, 5.229)

2.119. had:

-O da aldi nahdari, had1 paraber kidalum.(KIAT, 5.172)

2.120. hadi:

Hadi oglum nérden geldisen orya git.(KIA, s.197)

hadi gidek evlenek.(MiA, 5.320)

“hadi gusu kesdiidily bu avu¢dan ney _ isdeyosuy” déya...(BYA, s.35)
... ondan sora deyidiler di hadi gidah biz bize tiithiga.(DA, s.118)
hadi yalla babam, yalla hadi.(DA, s.89)

Kef _ ederdih hadi yalla babam...(DA, s.89)

2.121. hadi:

gidince gada, hadi, eltisi ¢ikiyo.(KYA, s.227)

2.122. hayde:

ertasi G'uni candama gena gildi dedi ki hayde sani padisah
cagiriye.(AIYIUKA, 5.162)
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2.123. haydé:

boynuna tahallar haydé gét.(KBAYA, s.83)

2.124. hayd:

haydi bahim buruya gelecan anasildi.(MIA, s.375)

haydi cidalum yavrum.(KIAT. s.150)

2.125. haydin:

Haydim bu kdyden kagalum.(KIAT, s.154)

2.126. haydinin:

di haydinin gideh, olan olmus, biten bitmis. (EA. 5.84)
2.127. haydi:

Haydi cidalum yavrum.(KIAT, s.150)

Haydi penum oglum nénni.(KIAT, s.140)

sabunu ¢aldin m1 beyle ardan haydi képiik dasar 1d1.(MIA, s.254)
di gel, di sen de gel, haydi! haydi! sabah oldi, gah. (EA, s.84)
2.128.haydin: haydi< haydi+n< haydi sen:

Haydin is aramiya.(KIA, s.186)

haydin diyi basimiza geleni soyliiyek diyiler.( MIA, s.253)
2.129. hedi:

“Hedi” diyir, “bir daha gideceksin.” (KIA, s.172)

2.130. hah:

Tasdik anlami tagiyan bir tinlemdir.

hah sinci birin tarucuy birini keserin” déya.(BYA, s.34)
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hana, hana, hana, hani, hani:
Sitem, nerede, ne oldu, nerede kald1 anlaminda kullanilan bir tinlemdir.
2.131. hana:
€, birinin ikisinifi var_imus, paray1 aliP geliyo. hana benim.(KYA, s5.217)
...bukiirec (: Biikres), hana (:hani),...(KYA, s.202)
2.132. hana:
hana dle fazld airhig vemeyiz biz.(KYA, 5.234)
2.133. hana:
falan deyo, isTe hana, onu demeyen gari.(KYA, 5.148)
2.134. hani:

hani dle ki tiirkiyenin hemen hemen yarisindan fazla afyondan araba

gidedi.(AIYA, 5.238)
“han1 hociya giiveni ya.(UMA, s.215)
Hani anamin giini, han1 babamin giini? (AYA, s.152)
2.135. hani:
camiler aglasir hani miisliimannar deye.( UIA, 5.287)
...evlerin hani susuz degil misin? (MIA, s.317)

bi Okiiz alip da bununnan giin gegiremezdin hani.(MIA, 5.290)

hav

Tabiat taklidi bir sestir.
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2.136. hav:

hav! giderse gitsin. bana ne, giderse gitsin.” (EA, s.84)

havo, havu

Gosterme ifade eden bir inlemdir.

2.137. havo:

eysi havo suy K°arsiya gecah da orda nikah olah.( AIYIUKA, s.173)
2.138. havu:

héc bdle bi inanilmis bi evliya havu depede.(OIYA, s.169)

hay allah
Saskinlik, tizlinti, kizginlik, sitem ve 6tke duygularini bildirir.
2.139. hay allah:

“hay _ allah” déya.(BYA, s.34)

hay hay
Tasdik anlami tasiyan bir tinlemdir.
2.140. hay hay:

Yemen padisahina hedaye olarah gétiiriir miisiin? “Hay hay gétiirim.”(KIA,

s.161)
sen da dé hay hay padisam.(KBAYA, s.100)

Rus kiral1 hay hay puni anladun.(KIAT, s.163)
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hayvah, hey vah, heyvah
Uziintii, acima duygularmi belirtir.
2.141. hayvah:
o zaman diyecahsin ki hayvah.(MIA, s.384)
hay vah! dedi, gene isihlar s6ndi, dersim galdi.(EA, s.83)
2.142. hey vah:
hey vah! giligiimi ¢gesmede unutdum.(EA, s.83)
2.143. heyvah:

“ nasil argidr” diyi heyvah benim anamin cigeri...(MIA, 5.348)

hay vah hay, hey vah hey, hey vah hey
Uziintii anlamu1 belirten bir {inlemdir.

2.144. hay vah hay:

hay vah hay! gérdiin mi #tdigini, gene i¢mis gezir.(EA, s.83)

2.145. hey vah hey:
hey vah hey! bacimiz 6lmiis.(EA, s.83)
2.146. hey vah hey:

“hey vah hey! bu da basima geldi.(KBAYA, s.94)

hayir, hayir, hayir hayir:

Reddetme anlami tasir.
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2.147. hayir:

sindi duyuluyd yani suna varicei bunu alicefi hayir ona varmam...(AIYA,

“hayir” derler.(MIA, s.378)

2.148. hayir:

hayir efendim. yok yaya (OIYA, s.271)
2.149. hayir hayir:

hayir hayir olmaz, dedim.( UIA, 5.257)

he, h¢, he, he, hee
Soru, tasdik, kizginlik, sitem, 6fke anlamlarin1 tagir.
2.150. he:
Ben kahtim he dedim oglum...(DA, s.124)
He vala, biz bilmidih.(DA, s.121)
ne he ne yoh.(MIA, s.242)
ne ise geldiniz? 6lem he.(MIA, s.324)

yamegin yadin mi? he, yedim. Naci sinemaya gétdiz mi dérse, he! diyeh.(EA,

Ola o parayi sahabina verdin mi? he vallah! verdim.(EA, s.87)
... bu safar sana yarami he!” (KBAYA, s.93)
-he rehmete getti, cigara verim i¢i misiz? (UMA, s.151)

he, esgiden giiles édilardi.(OIYA, 5.240)



2.151. hé:

Ben hangi usaklarlan gonusiydiim hé, beniim divanimda...(KIAT, s.134)

2.152. he:

-He helbetde gonusurum ya.(KiAT, s.133)
2.153. he:

“he” déyi benim yanimdaydi...(KBAYA, s.94)
2.154. hee:

hee! bigagi o gurbanin {izarina birahidih.(KBAYA, 5.92)

he mi
Tasdik anlamu tasir.
2.155. he mi:

buni bene verirsen, he mi!? dedigimi duyirsan, he mi!? (EA, s.85)

helbe, helbet, helbet de, helbetTe, helbette yau
Tasdik ifade eden bir linlemdir.
2.156. helbe:
gelin helbe dyledir.(MIA, s.312)
2.157. helbet:
helbet alacam.(OIYA, s.313)

helbet gelecegim dedim.(MIA, 5.264)
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2.158. helbet de:

Helbet de, korpiiyli anam derdi ki...(AYA, s.182)

2.159. helbetTe:

...ayetleri secerek ohuyun eyle deAmi gardas helbetTe canim.(MIA, s.244)
2.160. helbette yau:

helbette yau iki ii¢ ay siirmez vallaha.(MIA, 5.290)

hele
Gosterme anlami tasir.
2.161. hele:

“hele gidah, baah babamizin mezerinde ne étdi gardasimiz? (KIA, 5.180)

hey, héy

Ikaz, seslenme, kizgmnlik, sitem, 6fke, acima, alay, kiiciimseme, sevinme
anlamlarini tasir.

2.162. hey:

Bize de mehtup birahillar: “Hey ahmah Tiirhler.”( KiA, s.167)

Ele halay teperdiler ki hey babam...(DA, s.93)

hey! bene bah, ¢ocuhlar nicoldi? (EA, s.84)

hey yarenne hey (UIA, s.311)

2.163. héy:

Hey dedum koynuma( KIAT, 5.206)



hey hay huy
Seslenme edatidir.
2.164. hey hay huy:

hey hay huy gazannar inan geliyodu yemekler...(OIYA, 5.320)

hey olum

Seslenme belirtir.
2.165. hey 6lum:

neler oldu hey _6lum.(KYA, 5.193)

hi, 1

Tasdik belirten bir tinlemdir.

2.166. hi:

buni yiiz on bine niye satisan, h1? (UMA, s.179)
2.167. hr:

-hafizin gelingayasi hi! (KYA, s.155)

Tabiat taklidi bir sestir.
2.168. his:

bugda yere tokiildi, his! (EA, s.85)
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hi
Sasirma belirtir.
2.169. hi:

Mustafa Kemal’in resmini goriince hi’ Mustafa Kemal dedi...(DA, s.114)

hoy

Seslenme bildiren bir inlemdir.
2.170. hoy:

Hoy kemenge kemengce (KIAT, s.147)

Seslenme bildiren bir Uinlemdir.
2.171. hii:

“ hti! benim burdu canim sikilir” (KYA, s.159)

isde, iste, isTe, isti:
Sevinme, gosterme anlamini i¢eren linlemlerdir.
2.172. isde:
unnar sindi isde oynama seyine baslallar.(OIYA, 5.253)
Dedim “igde, béle béle, ayagim girilmis.( KIA, s.166)
Sindiki so zat isde. (AYA, s.206)

isde su muhdar, su hatip.(UIA, 5.259)
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Bi hékat daha séleyim mi isde durki bu béle, yani bi sey...( AYA, s.163)
isde gonusamadik der, gonugmaa liizum yok deriz.(KYA, s.218)
2.173. iste:

iste éle.(UMA, s.150)

iste artth haftada devam edidi.( DA, s.91)

... yaz guniiydii iste o siralar artth endih.(MIA, s.301)

...iste agalik golay m1 olur (MIA, s.347)

2.174. isTe:

... hasta isTe suram artyo buram ar1yd (AIYA, s.223)

pancar1 da igTe Once fasiilleyi bustiristin giizel.(OIYA, 5.279)

u gazuklari isTe 1y1p bSle dokuyok.(OIYA, 5.294)

2.175. isti:

isti gensle (oyun) ¢ikriyola.(KYA, s.224)

keren
Kez, defa anlamlarini tagir.
2.176. keren:

iki keren gubreyi mayis ayina aldun mi, iki keren ‘verdun mu gtbrey” o daa

eyi ¢’ay veriyi.(RIA, 5.239)

keske

Fars¢a kokenlidir. Ozlem veya pismanlik duygularmi belirten bir {inlemdir.
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2.177. keske:

benim istediKlerim seleri diinyada vemeyidin de keske hepsini ahireTde

vereydin.(AIYA, s.188)

kiit
Tabiat taklidi bir sestir.

2.178. kiit:

ya birisine kiit dédi...(OIYA, s.198)

a len, ¢ ula, la, 1a,1a, lan, I€, len, I€n, ola, dla, ula, ula, ula,u’la, G’la, ulaaan, ulan,

ulan
Seslenme, kizginlik, sitem, 6fke, begenme ve takdir duygularini ifade eder.
2.179. a len:
memed & len mémed a, n_oldu, diya. (OIYA, 5.227)
2.180. é ula:

¢ ula sen bu keder konisisan ‘ecebe ev sahibisinin miise’edesi var mi1? (UMA,

5.155)
2.181. la:
la gardaslik su horuz inan goyunu, diya.. (OIYA, 5.222)
Seh ehli islammisin la dedim.(AYA, s.144)
Ben yapdigim isin hesabini bilmom mu l1a? (AYA, s.144)
Ele de’va m1 olir la, yagnis hesap Bagdad’dan doner.(AYA, s.143)

Gegirmesen bile la Hasen ii¢ yiiz kagit bana eksik ver.(AYA, s.144)
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... la Ahmet gap gap... (AYA, s.200)

2.182. 1a:

la heg saap ¢ikmryo.(OIYA, s.291)

2.183. 1a:

La yalan isde, tikkenin _ ardadi...(AYA, s.146)

2.184. lan:

lan diya simdi bunar arkadaslar1 galk1® urdan. (OIYA, 5.224)
Dedi, birah lan, baban gibi isime karisma.( AYA, 5.190)
Sen burda ne aran lan? (AYA, s.168)

2.185. Ie:

... senin adin ne 18? (KYA, 5.207)

2.186. len:

len biz netcez dokuz ay suyu? (UIA, s.239)

oteki usta len bana ¢aliy on lireye orda ¢alisma da ge on bes lireye bende.

(AIYA, 5.222)
2.187. Ien:
kap1y1 acalar ¢iht1 de 1&n ele...(MIA, 5.269)
2.188. ola:
“ola arhadaslar, gelin bu ganala basliyah.” (KIA, 5.186)
“ola sen benim anam1 agla.” (KIA, s.163)
“ola, anag1z ne oldu?” der. (KiA, 5.209)

ola! bu bizim dhmet, dur bir seslim.(EA, s.83)



2.189. éla:

..., deli kardas evde kaldi, “6la,” dedi...(RIA, s.218)

2.190. ula:

ula, bi se gelmedi akluma. (RIA, 5.237)

ula bu kimdu hala bahem na diye. (AIYIUKA, s.120)

ula siz beni asmigT1z niya birahT1z?( KBAYA, 5.102)

Seker gonmamis buna ula, bunlarda mi1 sekersiz.(AYA, s.267)
... millet yiteliyi ula tébe de, tobe de. (MIA, s.251)

sen necisin ula mapusanda toprah basdi istiysen.( MiA, s.151)
ula déyem kel dermenini bulsa gendi basina yahar. (UMA, s.152)
2.191. ula:

-Ul4 ha gryak is balik dedugiin lafdan anar mi1? (KIAT, s.133)
2.192. ula:

Bu yedi buguh kagit ula ney, ula n€y, ula ney? (AYA, s.145)
2.193. u’la:

ula gardasim ne gagahcisi...(KBAYA, s.105)

2.194. w’la:

u°la déyi nedisiz babam.( KBYA, s5.94)

2.195. ulaaan:

“ulaaan! devlet buna m1 verecah?” (UMA, s.217)

2.196.ulan <olan<oglan<ogul-an:

ulan san delilandun mi? (AIYIUKA, s.129)
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ulan, diya ge¢ galdiz, diya...(OIYA, 5.225)

kemerim de yastigin altinda ulan bunlar yastigin altim silah diyi

gurdalarlar.(MIA, s.243)
“ulan bu cereyan gidi...” (UMA, s.154)
“Ulan Sero, gelin dastyah.” (KIA, s.186)
2.197. ulan:

Ulan sen arayisin (KIAT, 5.203)

merhaba
Selam ifade eder.
2.198. merhaba:

“Mehraba asger” dedi.( KIA, 5.167)

mi, mu
Soru edat1 olarak kullanilir.
2.199. mi:
sad soyléyem onlar begendi mi tamam oliydi.(MIA, s.245)
Cingan gi1z1 diyné mi!l(BYA, s.35)
Ben size bir sey diyim mi? (AYA, s.143)
... bana yakiscek mi dle keyen, demis.(UIA, 5.304)
... ayetleri secerek ohuyun eyle dea mi gardas helbetTe canim.(MIA, s.244)

bu ¢ok dé_ mi deriz biz.(KYA, s.219)
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2.200. mu:

stvali dvlerifi tozu mu oliir (AIYA, s.179)

nedir
Soru edati olarak kullanilir.
2.201. nedir:
Ana! —Nedir!? —Bene birez su ver.

Sah, nedir! oglum, dadi.(EA, s.85)

0,0

Saskinlik, begenme, takdir, alay, kiictimseme, tasdik anlamlarini tasir.
2.202. o:

“0, ‘nene,” dedi...(RIA, 5.199)

2.203. o:

“ 0! 6lum biz bunu nas1 bozalim” déya...(BYA, s.30)

of

Telas, pismanlik, yorgunluk, sabirsizlik, can sikintisi, karamsarlik, caresizlik

ve iizlintli anlamlarini tagir.
2.204. of:
biiyiik kiz da beyle kdlgelere yatirtydm ben “of” demiyorum.(MIA, s.362)
of Siirmene yaylasi.( KIAT, s.136)

“ Of g1zim” diyir...(KIA, s.188)
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kim ah of edarsa yanuma G° aturicahsiz.(AIYIUKA, 5.173)

og, 08, ody, 0V, oy, 0y, oy 0y
Seslenme edati olarak kullanilan bir tinlemdir.
2.205. og:
-“0g! ula ‘O’mer ‘hosg’eldun, sefa geldun.” ‘dedi.(RIA, 5.222)
2.206. 6g:
08! eyidu.(RIA, 5.240)
2.207. ooy:
“ooy déyi...” (KBAYA, s.112)
2.208. ov:
bu ojdagar geldi, “ov!” dedi...(RIA, 5.198)
2.209. oy:
oy kemence kemence (KIAT, 5.148)
oy desunner desunner (KIAT, s.145)
oy! sene gurban, her diadigimi yapmigsan.(EA, s.84)
oy gidi mubarek, hacan kokini duydum...(KIAT, s.133)
2.210. oy:
tas1 kapan geliyi oy bacim déyi...(MIA, 5.252)
2.211. oy oy:

yaradana gurban olam oy dy (MIA, 5.356)
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ogul, ogul, 6olum
Seslenme ifade eden bir tinlemdir.
2.212. ogul:
Ey diyi oglum benim halim budur.(DA, s.64)
Diyi ula ogul bu nedir? (DA, s.64)
2.213. ogul:
-ogul bu evda bise var bu nayun nasidu? (AIYIUKA, s.174)
“ Ogul” der, “senin babagin ¢ocugu olmirdi.” (KIA, s.179)
2.214. 6lum:
-Olum, nereye kidgysin temis.( KIAT, 5.200)

... 0lum haydi kidalum.( KIAT, s.172)

oh, 6h, 6h
Sevinme, rahatlama, begenme, takdir anlamlarini tasir.
2.215. oh:
anneleri diyef ki “yavrum, oh yavrum” diyer...(KIA, s.214)
2.216. oh:
Mirzam orda otdu; oh dedi.( KIA, s.371)
2.217. oh:

oh bi yemak ta yerum ya...(RIA, 5.241)



oho ho, ohdv
Abartma ifade eder.
2.218. oho ho:
Ohoho! Bizim kiinciiliglimiiz vardi.( AYA, s.269)
2.219. ohov:

herif bakt1 ki, ohov! tatliler olmis...( RIA, 5.208)

olsun

Tasdik ve onay anlamlarini tasir.
2.220. olsun:

olsun yaksinnar diya.( OIYA, s.221)

olua, olur

Tasdik ve onay anlamlarini tasir.
2.221. olui:

“ola, al- vorun yalavuz sen guciiyii iizme” déya.( BYA, s.31)

2.222. olur:

olur, evde yapar yérsin.(OIYA, 5.242)

osd! ost!

Tabiat taklidi bir sestir.
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2.223. osd! ost!:

osd! ost! ¢oh lirme, sene bir giin helbet soraram buni.( EA, s.84)

ooy
Ac1 duyma duygusunu belirtir.
2.224. doy:
“doy deyi...” (KBAYA, s.112)
o0f of

Can sikintis1 ve memnuniyetsizlik belirtir.
2.225. o6f of:

00f of, hava da hava, yagmirh ve garlidir.( KBAYA, s.138)

pasa
Seslenme belirtir.

2.226. pasa:

Ayten pasa! yamegin bisirdinse bize gel.(EA, s.84)

Sema pasa! anan evde mi? tezemgil gelecehmis.(EA, s.84)

pe¢’i, peké, pekey, pekgy, pekey, peki, peki, peki, pékki

Tasdik anlamu tagir.
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2.227. peg’i:

‘pec’i. Adem babamuz ki dunya ytizine geldi...( RIA, 5.263)
2.228. peké:

“hayir doktorum, Kale maglesindenim.” dedum. “peké” dedi.( RIA, 5.208)
2.229. pekey:

pekey! senin dddigin olsun, buni alah.( EA, s.85)

2.230. pekey:

- Pekgy hoca efendi.(KIAT, 5.175)

2.231. pekéy:

“pekéy, kalayim.” dedi.( RIA, 5.218)

2.232. peki:

Peki agam dedim.( AYA, s.143)

-peki, demis.(AIYIUKA, s.127)

“peki” déyilar.( KBAYA, 5.93)

“ Peki, Galdirir dasy, atiller...”( KIA, s.178)

peki daha ne gérdiin? (OIYA, s.313)

... peki g1zin da goynii var m1? (MIA, s5.353)

2.233. peki:

-Peki beyzadem, anldyrim ama...( KIAT, s.134)

-Peki hoca paba, koyayim da sora kele al harcarum.( KIAT, s.175)

“ Peki padisagim” dedi...(KIA, s.197)
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2.234. peki:
-Peki; ana pen bu adam parasini alup vereyim...( KIAT, s.176)
2.235, pékki:

cocuk oa pékki tay.( KIAT, s.221)

pekaia
Tasdik anlamu tagir.
2.236. pekaia:
“ pekala” dedi...( KIA, s.167)
pis

Tabiat taklidi bir sestir.
2.237. pis:

pis gavirin kedisi demis...(KYA, s.199)

SO

Isaret etme, gosterme ifade eder.
2.238. so:

Sindiki so zat isde.(AY A, $.206)

ta, ta, taa

Yer bakimindan uzaklik, zaman bakimdan uzaklik, konu bakimdan uzaklik ve

tasdik belirtir.
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2.239. ta:

dozerle filan gazdirtdik ta bastan gitdik...(UIA, 5.298)

ta diya gédiyd nassin iyisin.(MIA, s.384)

oturusun yallah gizahladih ta caya indik.(MIA, s.373)

... tas icerdeki yanan koz ta su odalari 1ldirirdi.( MIA, 5.289)
ta! diyir,torpah basan, onlar gideli yillar oldi.(EA, s.84)

Ta Afyon’un Emirdag gazasinda var...(AYA, s.247)

2.240. ta:

siyahin iisdiine atladifi m1 gidersin ta derine.( KIA, s.181)

et yémiye adam dé ta mémedandan assa geliyodu(OIYA, s.241)
Ta ki tutusa.(DA, s.90)

Mayayila ta kiice kapisina.(DA, s.89)

2.241. taa:

tad dvladan sora zornan sira biza geldi.( KBAYA, 5.89)

tabi, tabi
Emin olma ve tasdik bildiren bir {inlemdir.
2.242. tabn:
tab1 kirk dene g1zin mezar1 var.(OIYA, 5.280)
2.243. tabi:

tabi uralara gidiyalar.(OIYA, 5.280)



tama, taman, tamam
Tasdik anlamu bildirir.
2.244. tama:
¢le yan1 tama kazanlarda bisi ya.(UMA, s.196)
2.245. taman:
kii¢ik baci, taman usta, kiigikler daima seytandirlar.(UMA, 5.232)
2.246. tamam:

tamam isdersek gider bakabiliiriiz...(OIYA, s.208)

tavoh
Umursamama anlamu tasir.
2.247. tavoh:

tavoh! o da mi umuruma, yazmazsan yazma.(EA, s.84)

tavvv
Umursamama anlamu tasir.
2.248. tavvv:

tavvv! gelmese gelmesin, ben gendim giderem.(EA, s.83)

tek

Sadece anlamini ifade eden bir tinlemdir.
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2.249. tek:
yoka ‘riya tek Ispir, C* ana kada hi¢’ bakim yok...(RIA, s.250)

... bu partil’ ar var ya, bu partic’iluk tek ondan kalmadur.(RIA, s.255)

teo
Gosterme anlamu tasir.
2.250. teo:

...emme teo simdi onlar da getti...(MIA, s.327)

tu

Pigsmanlik ve kinama duygusunu belirten bir iinlemdir.
2.251. tu:

tu! Allah belan vere, buncugaz ¢ocuga mi giiciin yetdi de dogirsen.(EA, s.83)

u, @, ug, uy, uyy
Sasirma belirtir.

2.252. u:

U goron mu? Teze gelin idi, séle olmis, séle olmis diye aglyan da

olirdi.(AYA, 5.172)
2.253. u:
{i deyi, kurban oladim.(UMA, 5.227)
{i yavrum demis.(MIA, s.250)

a! diyir, sene gurban, test hep altin dolmus.(EA, $.84)
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1, anasi ben bu gece kizimi dedi ki...(DA, s.124)

oglum T, bele sele, bilmem ne...(DA, s.124)

2.254. ug:

hefuf 6te: “ug! gettum, vufuldum.” efendim saba da asti.(RIA, 5.287)

2.255. uy:

uy démis evim yihildi.(UMA, s.234)

uy yavrum goziim ¢tha.(MIA, s.349)

uy! dedi, nenen sene gurban, gel igeri su verim, i¢ ¢oh yorgunsan.(EA, s.83)
2.256. uyy:

Uyy demis, birinin _ evini agmis, hirhizh etmis.(AYA, s.161)

usah, usak, usak
Seslenme belirtir.
2.257. usah:
Geldih, “usah, hele gel bi 16gantiya idah.” (KIA, s.186)
usahlar da sevinerah hep birlihde haydi etdih.(KIA, s.186)
“usahlar éyi bi sislih geldi.” (KBAYA, s.98)
2.258. usak:

‘olsun ama; usak fa kada kuvatli dorug 1°di ki bu k’a¢ ‘iyi aldi ta ¢’ikartti

agac’un dofuind.(RIA, s.295)
2.259. usak:

Usak seni gurban ederum.(KIAT, s.18)
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vallah he vallah
Allah’ 1 tanik tutarim anlaminda kullanilan bir inlemdir.
2.260. vallah he vallah:

duydun mi? 6mer gelmis?- vallah (he vallah)!? (EA, s.85)

vay

Saskinlik, alay, kiiciimseme, kizginlik, sitem, 6fke, {iziintii, tehdit anlamlarini

2.261. vay:

vay bira, vay bira déyip agli.(KBAYA, s.101)

“Vay g1zim, ben sini annadim.(KIA, s.188)

“... vay benim bagim cellat...” (KIA, 5.196)

vay azim girilaydi da siz buriye gelmez olaydiz, di.(OIYA, 5.252)
vay bu hacim var ya bir iiguniiyo.(MIA, s.351)

vay efendim ¢l kizi gelsin...(DA, s.103)

vay bagin gapisina vadim, bagifi_svi filan kitli.(AIYA, s.232)
-vay beyzadem der boluklarlan ne gonisiysiiniiz? (KIAT, s.133)
¢ignanmis mi? he! vay! o benim gardasimidi.(EA, s.83)

vay giz! sen dtdin ben galdim, yahinda goriirsen.(EA, s.83)

veey

Sasirma belirtir.



2.262. veey:

“vegy!” diyi. “yav seni diri diri m1 yiyam...(KBAYA, 5.93)

vig
Tabiat taklidi olan bir sestir.

2.263. v1Q:

besig usagi sihir, vig! canini ¢thardir.(EA, s.85)

V1§, VISS:

Sasirma belirtir.

2.264. vis:

vig! yagmir bagladi, dama asma sermisidim, neyedim sindi? (EA, s.83)
2.265. viss:

V€, V€, bi bebeg oldi... viss... oglan terefi yani.(UMA, s.250)

vi§ aman

Sasirma belirtir.

2.266. vis aman:

vis aman! bu ne bahallih; nasil gé¢ineceyih? (EA, s.83)

vi, vih, vihh

Saskinlik belirten bir tinlemdir.
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2.267. vi:

vi! hele buna bah, nasi da isgemliye gurulmus.(EA, s.83)

sene ne olir? vi!(EA, s.83)

2.268. vih:

oni gorende, vih! diyir, padisahin ogli buna mi vuruldi? (EA, s.83)
2.269. vihh:

vihh! o nasil s6z, helbet borcimi verecegem.(EA, s.84)

viyy
Sasirma belirtir.

2.270. viyy:

anasi, viyyy! diyir, torpah benim oglanin basina, buni mi sevdi?!( EA, 5.84)

vi, vuy, vuyhh
Korku duygusu ifade eder.
2.271. vii:
vii dedim, bole bi agir misafirimiz gelecah.(DA, 5.103)
2.272. vuy:.
vuy deyidim, leyleg gelmissen? (DA, s.91)
vuy! eze nerdeyidin, tawuhlar igeri dolmus.( EA, s.83)
2.273. vuyhh:

vuyhh! diyir, kesgem bahsa bir murat dileseydim.(EA, s.84)
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ya, ya, y4, ya, yaa, yaa

Tasdik, korku, endise, alay, kiiglimseme, {iiziintii, acima, kizginlik, sitem,
ofke, saskinlik, begenme, takdir, seslenme, tehdit, begenmeme duygularini ifade

eder.
2.274. ya:
Ya_bakun su gemiler(KiAT, s.138)
dinnediz ya!? diyir ki, g1z, ya sen eti yimisdin!? (EA, s.85)
buni bene sorsaz ya! (EA, s.84)
Ya ilahi necinamin mani gaf.(KIAT, s.134)
ya suleman! benim esKerim a¢.(KBAYA, s.84)
“ya sen koprii ol bizi gecir, ya biz kdprii olah, seni gegirek.”(KIA, s.188)
“ya sen bizi arhala, ya da seni arhaliyah.(KIA, s.188)
“ya sehzade, beni affet” diyir.(KIA, s.163)

iki oturmuslar namaz bitmiyi ya bu adam namaz hi¢ bitmiyecek...(MIA,

5.275)
“o istedu’gundan daha eyisi, ya bi bak oni.” dedi.(RIA, 5.201)
ev i°¢’ini par’kalum ya donelum hayata.( RIA, 5.205)
ya sindi ba’z1 kuse1 vardir...(UMA, s.149)
2.275. ya:
ya! damek ki, beni ona sebep buralara gitirdin.(EA, s.83)
“Ya, fazla gonusma” diyir...(KIA, s.162)
“Ya, bu giftciya Doéne Sultan verilir mi?” diyir.( KIA, 5.162)

Ya, nasil éyi gordiin? (AYA, s.150)
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ya rabbi satén dedim satamadim.(AIYA, s.204)

2.276. ya:

sis: “ya pir” deyi ¢ekerdi.(MIA, 5.269)

2.277. ya:

padisah demis ki bu ismi di cismi di bu nere gétti...(MIA, 5.286)
2.278. yaa:

yaa! ¢la get para mamuri_ ol, éla kim ben, tani.(KBAYA, s.83)
2.279. yaa:

“yaa damek ki, beni ona sebep buralara gitirdin.(EA, s.83)

“yaa déyi, sen hokizlarimi yédin...” (KBAYA, s.93)

ya ne
Saskinlik belirtir.

2.280. ya ne:
ya ne, bu fiyatlidu ¢’ok yav!(RIA, s.240)

yaho

Uzerine dikkati cekmek igin sdylenen, séze katilan bir iinlemdir.(Tiirkce
Sozliik, 2005: 2109)

2.281. yaho:

-Yaho anladum beni dldiirecesiniz...(KIAT, s.153)
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yallah
Zaman bakimindan tezlik ifade eder.
2.282. yallah:

oturusun yallah gizahladih ta caya indik.(MIA, s.373)

yarabi
Seslenme, yakaris bildiririr.
2.283. yarabi:

“yarabi, sen eyyiib’i bu keder zengin étti.(UMA, s.22)

yau, yau, yau, yau, yavu

Seslenme, dikkat ¢ekme, itiraz etme, kizgmlik, sitem, 6fke, pismanlik,

begenme, takdir, alay anlamlarini tasir.
2.284. yau:
canim, tabi yau.(KYA, s.218)
2.285. yau:
cémat demis ki yau hoca senin oglun cémat1 terk etti.(MIA, s.244)
2.286. yau:
sabanan gonusurKan; “yau dedi ki indur senin pesindeydik...(MIA, S.351)
...salla basin1 al maisini hocalig1 nerde yau.(MIA, s.331)
... arhadasina diyiir ki yau iste ben eger evlendim...(MIA, 5.255)
2.287. yau:

Devlet diyir ki “yau, sen kimsin?” diyir.. (KIA, 5.161)
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2.288. yavu:

yavu niye gérmediniz?(MIA, s.357)

yav, yav, yav, yav, yiva

Seslenme, sasma, saskinlik, gereklilik, onay, kuvvetlendirme bildiren bir

tinlemdir. Ayrica bir diisiincenin karsit1 diistiniiliirken de kullanilir.

2.289. yav:

dédi ki “yav senin az bi muddatin galmis.(KBAYA, 5.87)

... diyi yav! “bennan dalga ge¢ma, benim devemi sdyla...”(KBAYA, s.85)
yav alla agkina! déyi, devemi ne yapTiz devemi vérm.(KBAYA, s.85)
yav siz nerden geldiniz, sen tiirk miisiin? (UIA, 5.356)

“yav biz ne yapalim, acih.(KBAYA, 5.92)

o demis ki yav ne ¢elebi adamlar1 var 1mis.(MIA, 5.280)

yav ben havza _mim, hamza deyil mim.(OIYA, s.167)

2.290. yav:

yav dedilar senda para var...(KBAYA, 5.105)

yéav nelar ¢ekTih esKida.(KBAYA, s.107)

2.291. yav:

biz kendi cagimizda olan gengler, yav deyidih gusulhana, yav kimisi

bili...(DA, s.118)

yav nerde buldin?(AYA, s.146)
2.292. yav:

yav esKida biz kovdaydih...(KBAYA, s.104)
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2.293. yava:

ben dedim “yava ne yapiyosunus.( KYA, s5.148)

yav de helbet
Tasdik ve onay belirtir.
2.294. yav de helbet:

Yav de helbet igsde bi seler yaparih.(AYA, s.222)

yavri
Seslenme belirten bir tinlemdir.
2.295. yavri:

-Y4vri, pen kimun yaninda, turusam...(KIAT, s.172)

Y0, yoh, yoh, yéh, ydh yoh , yooh
Reddetme anlamu tasir.
2.296. yo:
péri g1z1 “yo” déya.(BYA, s.33)
2.297. yoh:
ben getirdim yoh déyi.(MIA, s.252)
“ mufTi bahi ki yoh! o para degildir.” (KBAYA, s.83)

Yoh canim, €le bisi yog 1d1, galiteli degildi.(AYA, s.213)
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..., simdi haberlerde gédecegik, yoh sunu at, yoh buni at, yoh onu at.(AYA,



2.298. yoh:

yoh hi¢ gérmez.(UMA, s.195)

2.299. yoh:

yoh gardas niye yalan sdyleyim.(MiA, s.375)

2.300. yoh:

Yoh, yagma mi, yagma mi? (AYA, s.194)

2.301. yoh yoh:

yoh yoh ayibizi gérmedim zamanin birinde...(MIA, 5.287)
2.302. yok:

yok diyen adam dinden ¢ikar déllerdi...(OIYA, 5.273)
2.303. yooh:

“yooh” neysa gidi siikat edi.(KBAYA, s.117)

yog oghim
Hitap tinlemidir.
2.304. yog oghm:

Derim yog oglim, benim hakgim bu.(AYA, s.145)

yooh vayy
Olumsuzluk ifade eden bir iinlemdir.

2.305. yooh vayy:

Yooh vayy, deseydik ki gardagim, giiveyimizde gelsin...(AYA, s.194)
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yiioh yoh
Olumsuzluk ifade eden bir cevap edatidir.
2.306. yiuoh yoh:

yiioh yoh anca hirsizligia geginiyoduh.(MIA, 5.290)

yoyo yo
Reddetme anlamu tasir.
2.307. yo yo yo:

Yo yo yo. Bozir agir.(KIA, 5.192)

84



85

3. SONUC

Unlem, esas itibariyle dzel bir manas1 bulunmayan fakat her tiirlii duygu ve

heyecani etkili ve kisa bir bicimde ifade etmek i¢in kullanilan sézlerdir.

Unlemler tek baslarina hicbir mana, duygu ifade etmezler. Onlar ancak,
iginde bulundugu ciimleye gére duygu ifade ederler. Inceleme kismindaki érneklerde
goriildiigii gibi; lnlemin tam manasini ¢ikarabilmek icin birkag ciimle dnce veya

sonrasini da orneklere dahil etmek gerekebilir.

Unlemlere say1 siirlamasi koymak miimkiin degildir. Pek ¢ok kelime, vurgu

ve tekrar yoluyla linlem 6zelligi kazanabilir.

Taranan eserlerde 307 iinlem ve bu iinlemlere ait 80 fonksiyon tespit
edilmistir. Unlemlerde daha ¢ok kizginlk, sitem, ofke, korku, soru, seslenme,
sagkinlik, begenme, takdir, tesvik, begenmeme, sevinme, iliziintli, tasdik, alay,
kiigimseme, gosterme, ikaz, bikkinlik, istek, temenni, arzu fonksiyonlarina

rastlanmustir.

Taranilan eserlerin sayist arttikca tinlem ve fonksiyon sayisinin daha da

artacagini soylemek miimkiindiir.

Taranan metinlerden hareketle Anadolu agizlarinda {inlemler, Once
fonkiyonlarina gore incelenmis, sonra yapilarina ve ses sayilarina gore tasnif edilip

tablolar halinde sunulmustur.

Bu calisma sonucunda tespit edilmis olan, Anadolu agizlarindaki

iinlemler fonksiyonlarina gore soyle tasnif edilebilir:
1. Abartma:

oho ho, ohov
2. Aci Duyma:

ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, aah ah, 6v,00y, oy Oy,0y Oy, Uy, uyy, vay
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3. Acima:

ah, ah, ah, ah, Ah, ay, e, ¢, ¢, hey, hey, ya, ya, ya, ya, yaa, yaa
4. Alay:

yau, yau, yau, yau
5. Alay ve Kii¢iimseme:

a, a, 4, ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, aah ah, be, eh, ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa, hey,

hey, oh, oh, oh, vis, vis aman, visss, ya, Y4, ya, yd, yaa, yad
6. Aldirmama:
oh, oh, oh

7. Anlam Kuvvetlendirme:

8. Azarlama:

hade, hadé, hade, hade, hade, hade, hadi, hadi, hadi, hayde, haydé, haydi, haydin,
haydinin, haydi, haydin, yallah

9. Begenmeme:
ya, ya, ya, ya, yaa, yaa
10. Begenme, takdir:

a, a, 4, ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, eh, fevgale, ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa, hay, hele,

hi, isde, iste, isTe, isti, oh, oh, oh, ya, Y4, ya, ya, yaa, yaa, yau, yau, yau, yau

11. Belirtme sifati olarak gosterme anlaminda:

isde, iste, isTe, isti



87

12. Bikkinhk, usanma:
ah, ah, ah, ah, Ah, aman, amanin, amanin, amandir, of
13. Can sikintisi:
of
14. Can sikintisi, karamsarhk:
00f of
15. Caresizlik:
a, a, a, be, e, &, ¢, hay, hayvAllah, of
16. Davet:

hﬁi olum, hade, hadé¢, hadg, hade, hade, hade, hadi, hadi, hadi, hayde, haydé, haydi,
haydin, haydinin, haydi, haydin, hele

17. Dikkat Cekme:

yaho, yau, yau, yau, yau, yavu
18. Efendim:

uy, uyy, efendim
19. Emin olma:

tabi, tabi
20. Engelleme:

aman, amanin, amanin, amandir
21. Emir:

hade, hadé, hadé, hade, hade, hade, hadi, hadi, hadi, hayde, haydé, haydi, haydin,
haydinin, haydi, haydin, yallah
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22. Fazlahk:
ohov
23. Gosterme:

aha, aha, aha, ahan, ahan, ahandir, ahandir daha, avu, dee, deyy, dia, diya, diya, éle,

bura, ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa, habu,havu, hele, isde, iste, isTe, isti, so, teo
24. Haber verme:

isde, iste, isTe, isti
25. Hatirlama:

a, a, a, ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah
26. Hatirlatma:

ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa, h1, h1
27. Hayret:

vay
28. Heyecan:

ay, ay hay
29. ikaz:

hey, hey
30. Imrenme, kiskanma:

ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah
31. inanmama:

be, hade, hadé, hadg, hade, hade, hade, hadi, hadi, hadi, hayde, haydé, haydi, haydin,
haydinin, haydi, haydin
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32. isteme:
hay hay, helbet, e helbet
33. istek, temenni, arzu:
ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, , hay Allah
34. itiraz:
a, 4, 4, yau, yau, yau, yau, yav, yav, yav, yav, yav da helbet
35. izin isteme:
e, €, e,eh
36. Kabullenme:
eh, he, hé, he, he
37. Kez, defa:
keren
38. Kizginlik, sitem, ofke:

a, a, 4, ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, alla hala, allah _ allah, halla halla, baba, babg, e,
g, ¢, eh, ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa, hay, hay Allah, he, h¢, he, hg, hele, hey, hey,
isde, iste, isTe, isti, lan, of, tu, vay, ya, ya, ya, y&, yaa, yaa, yaho, yau, yau, yau, yau,

yavu

39. Konu bakimindan uzakhk:
ta, ta, ta, taa

40. Korku:

ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, aha, aha, aha, aman, amanin, amanin, amandir, ay, ayvah

eyvah, eyvah, vuy, vuyhh, ya, ya, ya, yé, yaa, yaa



41. Kuvvetlendirme:

di
42. Kii¢iimseme

isde, iste, isTe, isti
43. Merak:

acaba, aceba, ay, hayv Allah, ecaba, ecebe, hele
44. Mesafe Bakimndan Uzakhk:

ta, t4, ta, taa
45. Oksama:

oh, oh, oh
46. Onaylama:

vallah he vallah, helbette yau, e helbet
47. O¢ Alma:(Begeni)

oh, oh, 6h
48. Onem Vermeme:

ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, aha, aha, aha,
49. Oviinme:

€& e
50. Ozlem

ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, ey, éy, ¢y, ¢y, ey
51. Peki, o halde:

eh, eyvallah, olur, tama, tamam, taman

90



91

52. Pismanhk:
0, 0, keske, yaho

53. Rahatlama:
hele, oh, 6h, oh

54. Sadece:
tek

55. Seslenme:

aam, a_am, aga, baba, babo, bak bi, be, can, dadas, das, e, €, ¢, €g,ey, ¢y, ¢y, &Y, ety,
gardas, hey hay huy, hac1v baba, hey, hey,hoy, la, 13,18 le, lan, len, Ién, pasa, og, 08,
ov,ogul, 6lum, ogul, ola, 6la, ola, ula, G°la, u’la, ula, ulan, ulan, ulaaan, usah, usak,

usak, ya, ya, ya, ya, yaa, yaa, yav, yav, yav, yav, yava, yarabi, yavri

56. Reddetme:
hayir, hayir, hayir hayir, yo, yo, yoh, yoh, yoh, yoh, yoh yoh, yok, yooh, yooh vayy

57. Sabirsizlik:

of
58. Sakinlestirme:

hele
59. Selamlasma:

merhaba
60. Soru:

e, &, ¢, ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa, hana, hana, hana, hana, hana, hani, hani, he, h¢,

he, h&, he mi, hi, hi,nedir, ya, ya, ya, ya, yaa, yaa, ya ne
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61. Siireklilik:
ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa
62. Saskinhk:

a, a, 4, a’bo, abu, ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, aha, aha, aha, alla hala, ala, allah _
allah, ana, anam,baba, babd, halla halla, ay, hay Allah, o, 5, 5bu, oh, 6h, dh,ug, uy,
vay, vis, vis aman, visss, vi, v, Vih, viyy, Viyyy, ya, ya, ya, ya, yaa, yaa, yav, yav,

yav, yav, yava
63. Tabiat Taklidi Sesler:

ceh ceh, cing, deh ¢iih, hav, hii, his, gaurt, gijjj, kiit, pis, osd ost, vig
64. Tasdik:

ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, be, €, ¢, ¢, eh, e helbet, e isde éle, evet, ha, ha, ha, ha, ha,
haa, haa, hah, hay, hay hay, he, h¢, he, hg,hee, helbe, helbetde, helbetTe, helbette
yau, hele, o, 6, oh, oh, oh,old, olur, peg'i, pekaia, peké, pekey, pekey, pekéy, peki,
peki, pekki, ta, ta, ta, taa, tabi, tabi, ya, ya, ya, ya, yaa, yaa

65. Tehdit:
hele, vay, vya, ya, ya, ya, yaa, yaa
66. Telas:
eyvah, eyvah, hay Allah
67. Telas, pismanhk:
of
68. Tenbih:

ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa
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69. Tesvik:

be, , e, €, ¢, hade, hadé, hadg, hade, hade, hade, hadi, hadi, hadi, hayde, haydé, haydi,

haydin, haydinin, haydi, haydin
70. Tiikiirme Sesi:
tu, ti
71. Umursamama:
tavoh, tavvv
72. Uzakhk:
de, deyy, ta, ta, taa
73. Uziintii:

hay Allah, hay vah hay, hay vah hay, hey vah hey, hey vah hey, isde, iste, isTe, isti,
of, oh, oh,vay, ya, ya, ya, ya, yaa, yaa

74. Uziintii, acima:
heyvah, heyvah, hay vah, hey vah hey
75. Yalvarma:
ah, ah, ah, ah, Ah, aah, aah, be
76. Yakinhk, tezlik:
ha, ha, ha, ha, ha, haa, haa
77. Yetinme:
eh, ya, ya, ya, ya, yaa, yaa
78. Yorgunluk:

of



79. Zaman Bakimindan Kisitlama:

ta, t4, ta, taa
80. Zaman Bakimindan Uzakhk:

1a, t4, ta, taa
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Tablol: Yapilarina gére tek kelime halinde olan iinlemler
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a a a aam a’bo aaa
amandir amanin amanin ana anam avu
aah aah abu acaba aceba aga
ay ayvah baba babo be bura
ah ah ah ah aha aha
can cing da dadas das de
aha ahan ahan ahandir ala alo
dee deglde deéldi degil deviil deyy
aman dia diya diya e €

di &1z gozel gutrt 81jjj ha

e ecaba ecebe ee eé e€

ha ha ha haa haa habu
et egy efendim eg eh ¢le
hade hadé hadg hade hade hadi
evet ey ey ey ey eyvah
hadi hadi hah hana hana hana
eyvah eyvallah fevgale gardas havu hay
hani hani hav havo his hi
hayde hayde haydi haydin haydinin haydi
hoy hi isde iste isTe isti
haydin hayir hayir hayvah he hé
keren keske kiit la la lan
he he lén hee helbe mi? helbet mu?
1e len merhaba helbetde helbetTe hele
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nedir 0 0 hey hey h1
obu of ogul ogul hi ohov
og o) oh oh oh taa
ola 6la ta ta ta olur
ooy ov olsun ola olum tavoh
tabi tabi tama tamam taman pe¢’i
tavvv tek oy oy pasa teo
tu u a u’la u’la ug
pekala peké pekey pekay pekéy peki
ula ula ula uyy usak ulan
peki peki pékki pis usak uy
ulaaan vay usah yau yav yav
yarabi yau veey vig vi§ VISSS
yau yav yava yavri yavu yo

vi vih vihh viyyy vil vuy
yo yoh yoh yoh yoh yok
vuyhh ya ya ya ya yaa
yooh yav yaa yaho yallah

Tablo2: Yapilarina gore iki kelime halinde olan iinlemler

ahandir daha alla hala allah _Allah haci baba had olum
hay Allah halla halla hay hay hay vah hayir hayir
he mi hedi hade helbette yau hey 6lum hey vah
hey vah osd ost oy 0y 6ho ho 006f 6f

V1§ aman yog oglim yoh yoh yooh vayy yuioh yoh




Tablo3 :Yapilarina gére ii¢ kelime halinde olan tinlemler

e isde éle hay vah hay

hey hay huy yav da helbet

Tablo4: Ses sayisi bakimindan tek sesli itinlemler

a a
a e
€ €
0 0
u i

Tablo5: Ses sayist bakimindan iki sesli tinlemler

ah ah ah ah ay be
da de di ee eé et
eg |eh ey ey ey ey
ha ha ha ha he hé
he he hi h hi ha
la la 1e mi mu of
og 0g oh oh oh ov
oy oy $O ta ta tu
ug uy Vi vil ya ya
ya ya yo yo




Tablo 6: Ses sayisi bakimindan ti¢ sesli tinlemler

aam a_am | aah aah a’bo abu
aga aha aha aha ala alo
ana avu can das dee dia
ely éle g1z haa haa haa
hah hav hay hee hey hey
his hoy kiit lan len l1én
obu ola 6la oli ooy pis
taa tek teo ula u’la u’la
ula ula uyy vay vig \%H]
vih vuy yaa yaa yau ya_u
yau yav yav yav yév yoh
yoh yoh yoh yok

Tablo7: Ses sayist bakimindan dort sesli iinlemler

ahan ahan aman anam baba babo
bura cing deyy diya diya evet
habu hade hade hadé hadé hade
hade hadi hadi hadi hana hana
hana hani hani havu he mi hele
isde iste isTe isti ogul ogul
ohov olum olur pasa pe¢’i peké
peki peki peki tab1 tabi tama
ulan ulan usah usak usak vihh
yane |yaho yavu yooh
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Tablo 8: Ses sayisi bakimndan bes sesli iinlemler

acaba aceba ay hay ayvah bak bi dadas
degil deviil ecaba ecebe eyvah eyvah
gozel guart g1jjj hayde haydé haydi
haydi hayir hayir helbe keren keske
nedir osd ost | oho ho oof of pekey pekgy
pekéy pekki tamam taman tavoh tavvv
Visss viyyy vuyhh yavri

Tablo 9: Ses sayist bakimindan alti sesli iinlemler
amanin amanin | ceh ceh deglde deéldi deh ¢iih
gardas hay hay | hay vah haydin haydin hayvah
helbet hey vah | hey vah heyvéh pekala | ulaaan
yallah yarabi yoh yoh

Tablo 10: Ses sayist bakimindan yedi sesli iinlemler

alla hala eyvallah
hac1 baba haydinin
hay Allah hedi hade
helbetde helbetTe
merhaba V1§ aman
yog oglim yooh vayy
yuoh yoh
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Tablo 11: Ses sayist bakimindan sekiz sesli iinlemler

ahandir amandir
degil ki e helbet
efendim fevgale
had olum

Tablo 12: Ses sayist bakimindan dokuz sesli tinlemler

allah alla e isde éle

hay vah hay hey hay huy

hey vah hey

Tablo 13: Ses sayist bakimindan on sesli iinlemler

allah _ Allah halla halla

hayir hayir

Tablo 14: Ses sayist bakimindan on bir sesli iinlemler

ahandir daha helbette yau

yav da helbet

Tablo 15: Ses sayist bakimindan on dort sesli tinlemler

vallah he vallah
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5.UNLEMLER DIZiNi
a26
a26
a: 26
aaa: 27
aam: 27
aga: 27
abo: 27
abov: 27
obu: 27
acaba: 28
aceba: 28
acebe: 28
ecaba: 28
ecebe: 28
aah: 28
ah: 29
ah: 29
ah: 29
ah: 29
aah ah: 29
aha: 29
aha: 30
aha: 30
a’ha: 30
ahan: 30
ahandir: 31
ahandir daha: 31
ambah < ahan bah: 31
ala: 31
Allah _alla: 31
Allah Allah: 31
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alla halla: 31
halla halla: 32
alo: 32
aman: 32
amandir: 33
amanin: 33
amanin: 33
ana: 33
anam: 33
avu: 33
ay: 34

ay hay: 34
baba: 34
babo: 34
bak bi: 35
be: 35
bura: 35
can: 35

ceh ceh: 36
cing: 36
da: 36
daha: 36
dadas: 36
das: 37

de: 37

dee: 37
deyy: 37
deélde: 37
deéldi: 38
degil: 38
degil: 38
degil ki: 38
deviil: 38



deh ¢iih: 38
di: 38

dey: 39
dia: 39
diya: 39
diya: 39

e: 39

e. 40

€: 40

ee: 40

e€: 40

eé: 40
efendim: 41
eh: 41

e helbet: 41
e igde éle: 42
éle: 42

Ole: 42
evet: 42
avat: 42
efy: 42

gg: 43

ey: 43

gy: 43

ey. 43
ey. 43

¢y: 44
ayvah: 44
eyvah: 44
eyvah: 44
eyvallah: 44
fevgale: 44
gardas: 45

£1z: 45
gaart: 45
gozel: 45
g1jj: 46
ha: 46
ha: 47
ha: 47
ha: 47
ha: 47
haa: 47
haa: 47
habu: 48

Hac1v boba: 48

had: 48
hadé: 48
hade: 48
hadg: 48
hade: 49
hade: 49
hadé: 49
hade: 49
hadi: 49
hadi: 49
hadi: 49
hayde: 49
haydé: 50
haydi: 50
haydin: 50
haydinin: 50
haydi: 50
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haydin: haydi< haydi+n< haydi sen: 50

hedi: 50
hah: 50



hana: 51

hana: 51

hana: 51

hani: 51

hani: 51

hav: 52

havo: 52

havu: 52

hay allah: 52
hay hay: 52
hayvah: 53

hey vah: 53
heyvah: 53

hay vah hay: 53
hey vah hey: 53
hey vah hey: 53
hayir: 54

hayir: 54

hayir hayir: 54
he: 54

hé: 55

he: 55

he: 55

hee: 55

he mi: 55
helbe: 55
helbet: 55
helbet de: 56
helbetTe: 56
helbette yau: 56
hele: 56
hey: 56

héy: 56

hey hay huy: 57
hey olum: 57
hi: 57

hi: 57
his: 57
hi: 58
hoy: 58
hii: 58
isde: 58
iste: 59
isTe: 59
isti: 59
keren: 59
keske: 60
kiit: 60

a len: 60
¢ ula: 60
la: 60

la: 61

la: 61
lan: 61
le: 61
len: 61
1en: 61
ola: 61
6la: 62
ula: 62
ula: 62
ula: 62
u’la: 62
u’la: 62

ulaaan: 62

ulan <olan<oglan<ogul-an: 62
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ulan: 63
merhaba: 63
mi: 63
mu: 64
nedir: 64
0: 64

0: 64

of: 64

0g: 65
0g: 65
ooy: 65
ov: 65
oy: 65
oy: 65

oy Oy: 65
ogul: 66
ogul: 66
olum: 66
oh: 66
oh: 66
oh: 66
oho ho: 67
ohov: 67
olsun: 67
olu: 67
olur: 67
osd! ost!: 68
ooy: 68
oof of: 68
pasa: 68
peg’i: 69
peké: 69
pekey: 69

pekey: 69
pekéy: 69
peki: 69
peki: 69
peki: 70
pekki: 70
pekala: 70
pis: 70
so: 70

ta: 71

ta: 71
taa: 71
tabi: 71
tabi: 71
tama: 72
taman: 72
tamam: 72
tavoh: 72
tavvv: 72
tek: 73
teo: 73
tu: 73

u: 73
a:73

ug: 74
uy: 74
uyy: 74
usah: 74
usak: 74
usak: 74
vallah he vallah: 75
vay: 75
vedy: 76
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vig: 76
vis: 76
viss: 76
vig aman: 76
vi: 77
vih: 77
vihh: 77
viyy: 77
vi: 77
vuy: 77
vuyhh: 77
ya: 78
ya: 78

ya: 79

ya: 79
yaa: 79
yaa: 79
yane: 79
yaho: 79
yallah: 80
yarabi: 80
yau: 80
yau: 80
yau: 80
yau: 80
yavu: 81
yav: 81
yav: 81
yav: 81
yav: 81
yava: 82
yav de helbet: 82
yavri: 82

yo: 82
yoh: 82

yoh: 83

yoh: 83

yoh: 83

yoh yoh: 83
yok: 83
yooh: 83

yog oglim: 83
yooh vayy: 83
ytioh yoh: 84
yo yo yo: 84
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